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I

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 75/2009

2009 m. sausio 26 d.

kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos Bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantį bendrą žemės ūkio rinkų organiza­
vimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams
taikomas nuostatas („Bendras bendro žemės ūkio rinkų organi­
zavimo reglamentas“) (1),

atsižvelgdama į 2007 m. gruodžio 21 d. Komisijos reglamentą
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantį Tarybos reglamentų (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 įgyvendi­
nimo vaisių ir daržovių sektoriuje taisykles (2), ypač į jo 138
straipsnio 1 dalį,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiašalių derybų dėl
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo iš
trečiųjų šalių vertes produktams ir laikotarpiams, išvardytiems
minėto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan­
dartinės importo vertės yra nustatytos šio reglamento priede.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2009 m. sausio 27 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 26 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinės importo vertės, skirtos kai kurių vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Trečiosios šalies kodas (1) Standartinė importo vertė

0702 00 00 IL 138,6
JO 78,3
MA 48,4
TN 134,4
TR 93,7
ZZ 98,7

0707 00 05 JO 155,5
MA 116,0
TR 150,2
ZZ 140,6

0709 90 70 MA 175,5
TR 120,8
ZZ 148,2

0709 90 80 EG 88,5
ZZ 88,5

0805 10 20 EG 49,4
IL 56,4
MA 64,4
TN 44,2
TR 63,3
ZZ 55,5

0805 20 10 MA 95,9
TR 54,0
ZZ 75,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

CN 63,6
EG 88,5
IL 75,7
JM 52,8
PK 76,2
TR 59,5
ZZ 69,4

0805 50 10 EG 48,1
MA 67,1
TR 61,7
ZZ 59,0

0808 10 80 CA 84,4
CN 71,6
MK 32,6
US 104,7
ZZ 73,3

0808 20 50 CN 35,7
TR 99,0
US 110,5
ZZ 81,7

(1) Šalių nomenklatūra yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas „ZZ“ atitinka
„kitas šalis“.

LTL 23/2 Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2009 1 27



KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 76/2009

2009 m. sausio 26 d.

iš dalies keičiantis Reglamentą (EB) Nr. 504/2007, nustatantį išsamias papildomų importo muitų
pieno ir pieno produktų sektoriuje tvarkos taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantį bendrą žemės ūkio rinkų organiza­
vimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrą bendro žemės ūkio rinkų organiza­
vimo reglamentą) (1), ypač į jo 143 straipsnio b punktą kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

(1) Komisijos reglamento (EB) Nr. 504/2007 (2) 4 straipsnio
1 dalyje nustatyta, kad importuotojo prašymu papil­
domas muitas gali būti nustatytas pagal konkrečiai siuntai
taikomą CIF importo kainą, jeigu ji yra didesnė už to
reglamento 2 straipsnio 2 dalyje nurodytą taikytiną
būdingą kainą. To paties straipsnio 3 dalyje nustatyta,
kad, jei toks prašymas nepateiktas, papildomas muitas
nustatomas pagal to reglamento 2 straipsnio 2 dalyje
nurodytą būdingą kainą.

(2) Europos Bendrijų Teisingumo Teismas 2001 m. gruodžio
13 d. sprendime byloje C-317/99 Kloosterboer Rotterdam
BV v Minister van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij (3)
konstatavo, kad 1995 m. birželio 28 d. Komisijos regla­
mento (EB) Nr. 1484/95, nustatančio išsamias papildomų
importo muitų sistemos taikymo taisykles ir papildomus
importo muitus paukštienos bei kiaušinių sektoriams bei
kiaušinių albuminui ir panaikinančio Reglamentą
Nr. 163/67/EEB (4), 3 straipsnio 1 ir 3 dalys neturi juri­
dinės galios tiek, kiek jose nustatyta, kad ten nurodytas
papildomas muito mokestis paprastai nustatomas pagal
Reglamento (EB) Nr. 1484/95 2 straipsnio 1 dalyje nuro­
dytą tipinę kainą ir kad tas mokestis nustatomas pagal
atitinkamos siuntos CIF importo kainą tik importuotojui
paprašius. Tos straipsnių dalys atitiko Reglamento (EB)
Nr. 504/2007 4 straipsnio 1 ir 3 dalis. 1999 m. gegužės
17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1255/1999 dėl
bendro pieno ir pieno produktų rinkos organizavimo (5)
28 straipsnio 3 dalis atitinka 1975 m. spalio 29 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2777/75 dėl bendro

paukštienos rinkos organizavimo (6) 5 straipsnio 3 dalį.
Todėl Reglamento (EB) Nr. 504/2007 4 straipsnį reikėtų
atitinkamai iš dalies pakeisti.

(3) Siekiant laikytis Teismo sprendimo, reikėtų atitinkamai iš
dalies pakeisti Reglamentą (EB) Nr. 504/2007.

(4) 2007 m. rugsėjo 20 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1214/2007, iš dalies keičiančiu Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2658/87 dėl tarifų ir statistinės nomenklatūros
bei dėl Bendrojo muitų tarifo I priedą (7), nuo 2008 m.
sausio 1 d. pakeisti kai kurie 4 skyriuje nurodyti KN
kodai. Atitinkamai turėtų būti pakeistas Reglamento
(EB) Nr. 504/2007 priedas.

(5) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Bendro
žemės ūkio rinkų organizavimo vadybos komiteto
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 504/2007 iš dalies keičiamas taip:

1) 2 straipsnio 3 dalis pakeičiama taip:

„3. Pagal 4 straipsnį taikomus papildomus muitus Komi­
sija nustato tuo pačiu metu kaip ir būdingas kainas.“

2) 3 straipsnio 1 pastraipos pirmas sakinys pakeičiamas taip:

„Jei 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos atitinkamos orientacinės
kainos ir atitinkamos siuntos CIF importo kainos skirtumas:“

3) 4 straipsnis pakeičiamas taip:

„4 straipsnis

1. Papildomas muitas nustatomas pagal 3 straipsnio
nuostatas, atsižvelgiant į atitinkamos siuntos CIF importo
kainą.
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(1) OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
(2) OL L 119, 2007 5 9, p. 7.
(3) Europos Bendrijų Teisingumo Teismo ataskaitos, 2001 m.,
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2. Jeigu CIF importo kaina už 100 kg siuntos yra didesnė
nei 2 straipsnio 2 dalyje nurodyta būdinga kaina, importuo­
tojas importuojančios valstybės narės kompetentingoms
institucijoms pateikia bent šiuos įrodymus:

a) pirkimo sutartį ar bet kurį kitą lygiavertį dokumentą;

b) draudimo sutartį;

c) sąskaitą faktūrą;

d) kilmės sertifikatą (jeigu taikytinas);

e) gabenimo sutartį;

f) gabenant jūrų transportu – važtaraštį.

3. 2 dalyje nurodytu atveju importuotojas privalo pateikti
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (*) 248 straipsnio 1
dalyje nurodytą garantiją, kurios suma lygi papildomo muito
sumai, kurią jis būtų sumokėjęs, jei papildomas muitas būtų
buvęs apskaičiuotas pagal būdingą atitinkamam produktui
taikytiną kainą.

4. Importuotojas, pardavęs produktus, per vieną mėnesį iš
leistinų šešių nuo prekių išleidimo į laisvą apyvartą deklara­
cijos priėmimo datos įrodo, kad siunta buvo realizuota pagal
2 dalyje nurodytų kainų teisingumą patvirtinančias sąlygas.
Jei nesilaikoma kurio nors iš šių terminų, pateiktas užstatas
negrąžinamas. Tačiau importuotojo tinkamai pagrįstu
prašymu kompetentinga institucija šešių mėnesių laikotarpį
gali pratęsti daugiausia trimis mėnesiais.

Sumokėtas užstatas grąžinamas, jei muitinės institucijoms
pateikiamas jas tenkinantis įrodymas, kad buvo laikomasi
realizavimo sąlygų.

Priešingu atveju užstatas konfiskuojamas ir panaudojamas
papildomiems muitams sumokėti.

5. Jei atlikusios patikrinimą kompetentingos institucijos
nustato, kad šio straipsnio reikalavimų nebuvo laikomasi,
jos išieško mokėtiną muitą pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 220 straipsnį. Išieškomą arba likusį išieškoti
muitą sudaro ir palūkanos, skaičiuojamos nuo dienos, kai
prekės buvo išleistos į laisvą apyvartą, iki mokesčio išieško­
jimo dienos. Taikoma tokia palūkanų norma, kuri pagal
nacionalinius teisės aktus taikoma išieškojimo operacijoms.

___________
(*) OL L 253, 1993 10 11, p. 1.“

4) I priedas iš dalies keičiamas taip:

a) pirmame stulpelyje:

— kodas 0402 91 11 pakeičiamas kodu 0402 91 10,

— kodas 0402 91 31 pakeičiamas kodu 0402 91 30,

— kodas 0402 99 11 pakeičiamas kodu 0402 99 10;

b) kodai 0402 91 19 ir 0402 91 39 ir su tais kodais susiję
duomenys išbraukiami.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną nuo jo paskelbimo Europos
Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 26 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos narė
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 77/2009

2009 m. sausio 26 d.

iš dalies keičiantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 314/2004 dėl tam tikrų ribojančių priemonių
Zimbabvei

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2004 m. vasario 19 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 314/2004 dėl tam tikrų ribojančių priemonių Zimbabvei (1),
ypač į jo 11 straipsnio b dalį,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 314/2004 III priede išvardyti
asmenys, kurių lėšos ir ūkio ištekliai įšaldomi, kaip
numatyta tame reglamente.

(2) 2009 m. sausio 26 d. Bendrąja pozicija
2008/68/BUSP (2) iš dalies keičiamas Bendrosios

pozicijos 2004/161/BUSP (3) priedas. Todėl Reglamento
(EB) Nr. 314/2004 III priedas turėtų būti atitinkamai iš
dalies pakeistas.

(3) Siekiant užtikrinti, kad šiame reglamente numatytos prie­
monės būtų veiksmingos, šis reglamentas turėtų įsigalioti
nedelsiant,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 314/2004 III priedas yra pakeičiamas šio
reglamento priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficia­
liajame leidinyje dieną.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 26 d.

Komisijos vardu
Eneko LANDÁBURU

Ryšių su užsieniu generalinis direktorius
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PRIEDAS

„III PRIEDAS

6 straipsnyje nurodytų fizinių ar juridinių asmenų, įmonių ir organizacijų sąrašas

I. Fiziniai asmenys

Pavardė ir vardas Pareigos / Priežastis, dėl kurios įtraukta į sąrašą; su tapatybe susiję
duomenys

Įtraukimo į sąrašą
pagal 7 straipsnio 2

dalį data

1. Mugabe, Robert Gabriel Prezidentas, gimęs 1924 02 21, paso Nr. AD001095. Vyriau­
sybės vadovas, atsakingas už veiklą, kuri kelia didelę grėsmę
demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei
teisinės valstybės principais.

2002 02 21

2. Abu Basutu, Titus MJ Oro pajėgų maršalo pavaduotojas, Pietų Matabelija. Tiesiogiai
dalyvavo teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

3. Al Shanfari, Thamer Bin Buvęs „Oryx Group“ ir „Oryz Natural Resources“ pirmininkas
(žr. II dalies 22 punktą), gimęs 1968 01 03. Palaiko ryšius su
Vyriausybe ir susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demo­
kratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės
valstybės principais.

2009 01 27

4. Barwe, Reuben „Zimbabwe Broadcasting Corporation“ žurnalistas, gimęs
1953 03 19, paso Nr. BN311374. Organizavo vyriausybės
remiamą teroro kampaniją prieš 2008 m. rinkimus ir per juos.

2009 01 27

5. Bonyongwe, Happyton Centrinės žvalgybos organizacijos generalinis direktorius, gimęs
1960 11 06, paso Nr. AD002214. Palaiko ryšius su vyriausybe,
padėjo formuoti represinę valstybės politiką arba šiai politikai
vadovavo.

2004 02 21

6. Bonyongwe, Willa (alias
Willia)

Saugumo komisijos pirmininkas, vedęs Happyton Bonyongwe.
Iš režimo bepelnąs jo rėmėjas, paskyręs vieną iš svarbiausių
Vyriausybės narių ir glaudžiai su juo susijęs.

2009 01 27

7. Bredenkamp, John
Arnold

Verslininkas, gimęs 1940 08 11, pasai: Nyderlandų (Nr.
1285143, nebegaliojantis), Zimbabvės (Nr. Z01024064,
Z153612), Surinamo (Nr. 367537C). Verslininkas, palaikantis
glaudžius ryšius su Zimbabvės vyriausybe. Jis suteikė finansinę
ir kitokios rūšies paramą režimui, įskaitant per savo bendroves
(taip pat žr. II dalies 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 12, 14, 20, 24, 25,
28, 29, 31 ir 32 punktus).

2009 01 27

8. Buka (alias Bhuka), Flora Dirba Prezidentūroje (buvęs valstybės specialiųjų reikalų minis­
tras, atsakingas už žemę ir persikėlimo programas, buvęs vals­
tybės ministras viceprezidento administracijoje ir buvęs vals­
tybės ministras, atsakingas už žemės reformos programą Prezi­
dentūroje), gimęs 1968 02 25.

Buvęs Vyriausybės narys ir susijęs su veikla, kuri kelia didelę
grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis
bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

9. Bvudzijena, Wayne Policijos komisaro padėjėjas, policijos atstovas ryšiams su visuo­
mene. Priklauso saugumo pajėgoms. Jam tenka didelė atsako­
mybė už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

2005 08 02
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10. Chairuka, Annie Flora
Imagine

Ištekėjusi už Paradzai Zimondi. Iš režimo besipelnanti jo
rėmėja, glaudžiai susijusi su vienu iš svarbiausių Vyriausybės
narių.

2009 01 27

11. Chapfika, David Buvęs žemės ūkio ministro pavaduotojas (buvęs finansų
ministro pavaduotojas), gimęs 1957 04 07. Buvęs Vyriausybės
narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir
yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės
principais.

2004 02 21

12. Charamba, George Informacijos ir viešumo departamento nuolatinis sekretorius,
gimęs 1963 04 04, paso Nr. AD002226. Vyriausybės narys,
susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra
nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės princi­
pais.

2002 02 21

13. Charamba, Rudo Grace Ištekėjusi už George Charamba, gimusi 1964 06 20. Iš režimo
besipelnanti jo rėmėja, glaudžiai susijusi su vienu iš svarbiausių
Vyriausybės narių.

2009 01 27

14. Charumbira, Fortune
Zefanaya

Buvęs vietos valdžios, viešųjų darbų ir nacionalinio aprūpinimo
būstu ministro pavaduotojas, gimęs 1962 06 10. Buvęs vyriau­
sybės narys ir tebepalaiko su ja ryšius.

2002 09 14

15. Chidarikire, Faber
Edmund

Vakarų Mašonijos provincijos gubernatorius, buvęs Chinhoyi
meras, gimęs 1946 06 06. Palaiko ryšius su Vyriausybe.

2008 12 10

16. Chigudu, Tinaye Buvęs Manikijos provincijos gubernatorius. Palaiko ryšius su
vyriausybe ir atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažei­
dimus.

2005 06 16

17. Chigwedere, Aeneas
Soko

Rytų Mashonalando provincijos gubernatorius, gimęs 1939 11
25. Buvęs Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę
grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis
bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

18. Chihota, Phineas Pramonės ir tarptautinės prekybos ministro pavaduotojas
Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę
demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei
teisinės valstybės principais.

2005 06 16

19. Chihuri, Augustine Policijos komisaras, gimęs 1953 03 10. Priklauso saugumo
pajėgoms. Jam tenka didelė atsakomybė už šiurkščius laisvės
rinktis į taikius susirinkimus pažeidimus.

2002 02 21

20. Chihuri, Isobel (alias
Isabel) Halima

Ištekėjusi už Augustine Chihuri, gimusi 1974 04 14. Iš režimo
besipelnanti jo rėmėja, glaudžiai susijusi su vienu iš svarbiausių
Vyriausybės narių.

2009 01 27

21. Chimbudzi, Alice Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto)
(toliau – ZANU-PF) politinio biuro komiteto narys. Politinio
biuro narys, palaikantis tvirtus ryšius su vyriausybe ir glaudžiai
susijęs su jos vykdoma politika.

2005 06 16

22. Chimedza, Paul Zimbabvės medikų asociacijos prezidentas, daktaras, gimęs
1967 06 29. Susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demo­
kratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės
valstybės principais.

2008 07 24
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23. Chimutengwende,
Chenhamo Chekezha

Viešųjų ir interaktyviųjų reikalų valstybės ministras (buvęs infor­
matikos ministras, buvęs pašto ir telekomunikacijų ministras),
gimęs 1943 08 28. Buvęs Vyriausybės narys ir susijęs su veikla,
kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su
žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2005 06 16

24. Chinamasa, Monica Zimbabvės nacionalinės ūkininkų sąjungos prezidentė, ištekėjusi
už Patrick Chinamasa, gimusi 1950 m. Iš režimo besipelnanti jo
rėmėja, glaudžiai susijusi su vienu iš svarbiausių Vyriausybės
narių ir susijusi su veikla, kuri nesuderinama su teisinės vals­
tybės principais.

2005 06 16

25. Chinamasa, Patrick
Anthony

Teisingumo, teisės ir parlamento reikalų ministras, gimęs
1947 01 25. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 02 21

26. Chindori-Chininga,
Edward Takaruza

Buvęs kasyklų ir kasybos vystymo ministras, gimęs 1955 03
14. Buvęs vyriausybės narys, kuris tebepalaiko ryšius su vyriau­
sybe.

2002 07 25

27. Chingoka, Peter Farai „Zimbabwe Cricket“ pirmininkas, gimęs 1954 03 02. Palaiko
ryšius su vyriausybe ir susijęs su veikla, kuri nesuderinama su
teisinės valstybės principais.

2008 07 24

28. Chinotimba, Joseph Zimbabvės Nacionalinio išsivadavimo karo veteranų asociacijos
pirmininko pavaduotojas, ZANU-PF milicijos vadas. Susijęs su
veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama
su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais, įskaitant
dalyvavimą teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

29. Chipanga, Tongesai
Shadreck

Buvęs vidaus reikalų ministro pavaduotojas, gimęs 1940 10 10.
Buvęs vyriausybės narys, kuris tebepalaiko ryšius su vyriausybe.

2004 02 21

30. Chipwere, Augustine Pulkininkas, Pietų Bindura. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampani­
joje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

31. Chiremba, Mirirai Zimbabvės rezervų banko Finansinės žvalgybos tarnybos direk­
torius, gimęs 1962 05 14. Palaiko ryšius su vyriausybe, padėjo
formuoti represinę valstybės politiką arba šiai politikai vado­
vavo.

2008 07 24

32. Chitakunye, Eliphas Aukščiausias teisingumo teismas. Atsisakė leisti tirti pagrobimus
ir kankinimus, kuriuos vykdė saugumo agentai.

2009 01 27

33. Chitepo, Victoria ZANU-PF politinio biuro komiteto narė (buvusi informatikos
ministrė, buvusi pašto ir telekomunikacijų ministrė ir buvusi
turizmo ministrė), gimusi 1928 03 27. Politinio biuro narė,
palaikanti tvirtus ryšius su vyriausybe ir glaudžiai susijusi su
jos vykdoma politika.

2005 06 16

34. Chiwenga, Constantine Zimbabvės gynybinių pajėgų vadas, generolas (buvęs kariuo­
menės vadas, generolas leitenantas), gimęs 1956 08 25.
Priklauso saugumo pajėgoms ir yra padėjęs formuoti represinę
valstybės politiką arba šiai politikai vadovavo.

2002 02 21
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35. Chiwenga, Jocelyn Verslininkė, gimusi 1955 05 19, ištekėjusi už generolo
Chiwenga, gynybinių pajėgų vado. Susijusi su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2008 07 24

36. Chiweshe, George Zimbabvės rinkimų komisijos pirmininkas (Aukščiausiojo
teismo teisėjas ir prieštaringo rinkiminių apygardų nustatymo
komiteto pirmininkas), gimęs 1953 06 04. Palaiko ryšius su
vyriausybe, padėjo formuoti represinę valstybės politiką arba
šiai politikai vadovavo.

2005 06 16

37. Chiwewe, Willard Buvęs Masvingo provincijos gubernatorius (buvęs vyresnysis
sekretorius, atsakingas už specialiuosius reikalus Prezidentūroje),
gimęs 1949 03 19. Buvęs vyriausybės narys, tebepalaikantis
ryšius su vyriausybe ir atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių
pažeidimus.

2002 02 21

38. Chombo, Ignatius
Morgan Chiminya

Vietos valdžios, viešųjų darbų ir miestų plėtros ministras, gimęs
1952 08 01. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 02 21

39. Dabengwa, Dumiso ZANU-PF politinio biuro vyresnioji komiteto narė, gimusi 1939
m. Buvusi politinio biuro narė, palaikanti tvirtus ryšius su
Vyriausybe ir glaudžiai susijusi su jos vykdoma politika.

2002 07 25

40. Damasane, Abigail Moterų reikalų, lyčių ir bendruomenės vystymosi ministro pava­
duotoja. Vyriausybės narė, susijusi su veikla, kuri kelia didelę
grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis
bei teisinės valstybės principais.

2005 06 16

41. Deketeke, Pikirayi Zimbabvės transliuotojų tarybos pirmininkas ir oficialaus,
vyriausybę remiančio laikraščio „The Herald“ redaktorius.
Palaiko ryšius su vyriausybe ir susijęs su veikla, kuri kelia didelę
grėsmę saviraiškos ir žiniasklaidos laisvei.

2009 01 27

42. Dinha, Martin Vidurio Mašonijos provincijos gubernatorius. Palaiko ryšius su
Vyriausybe.

2008 12 10

43. Dokora, Lazarus Aukštojo mokslo ministro pavaduotojas, gimęs 1957 11 03.
Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę
demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei
teisinės valstybės principais.

2007 04 18

44. Dube, Tshinga Judge „Zimbabwe Defence Industries“ vadovas ir ZANU-PF per parla­
mento rinkimus iškeltas kandidatas, atsargos pulkininkas, gimęs
1941 07 03. Palaiko ryšius su vyriausybe, padėjo formuoti
represinę valstybės politiką arba šiai politikai vadovavo.

2008 07 24

45. Gambe, Theophilus Rinkimų priežiūros komisijos pirmininkas. Iš dalies atsakingas
už suklastotus 2005 m. rinkimus.

2009 01 27

46. Georgias, Aguy Ekonominės plėtros ministro pavaduotojas, gimęs 1935 06 22.
Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę
demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei
teisinės valstybės principais.

2007 04 18
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47. Goche, Nicholas Tasu­
nungurwa

Valstybės tarnybos, darbo ir socialinės gerovės ministras (buvęs
nacionalinio saugumo ministras Prezidentūroje), gimęs 1946 08
01. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę
demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei
teisinės valstybės principais.

2002 02 21

48. Gono, Gideon Zimbabvės rezervų banko (centrinio banko) valdytojas, gimęs
1959 11 29. Palaiko ryšius su vyriausybe, padėjo formuoti
represinę valstybės politiką arba šiai politikai vadovavo.

2008 07 24

49. Goyo, Helen (alias
Hellin) Mushanyuri

Ištekėjusi už Gideon Gono, gimusi 1962 05 06. Iš režimo
besipelnanti jo rėmėja, glaudžiai susijusi su vienu iš svarbiausių
Vyriausybės narių.

2009 01 27

50. Gula-Ndebele, Sobuza Buvęs generalinis prokuroras (buvęs rinkimų priežiūros komi­
sijos pirmininkas). Palaiko ryšius su vyriausybe, padėjo formuoti
represinę valstybės politiką arba šiai politikai vadovavo.

2004 02 21

51. Gumbo, Rugare Eleck
Ngidi

Žemės ūkio ministras (buvęs ekonominės plėtros ministras),
gimęs 1940 03 08. Buvęs Vyriausybės narys ir susijęs su veikla,
kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su
žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

52. Gurira, Cephas T. Pulkininkas, Mhondoro Mubaira. Tiesiogiai dalyvavo teroro
kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

53. Gwekwerere, Stephen Pulkininkas, Chinhoyi. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampanijoje
prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

54. Hove, Richard ZANU-PF politinio biuro ekonomikos reikalų sekretorius, gimęs
1935 m. Politinio biuro narys, palaikantis tvirtus ryšius su
vyriausybe ir glaudžiai susijęs su jos vykdoma politika.

2002 07 25

55. Hungwe, Josaya (alias
Josiah) Dunira

Buvęs Masvingo provincijos gubernatorius, gimęs 1935 11 07.
Palaiko ryšius su vyriausybe ir atsakingas už šiurkščius žmogaus
teisių pažeidimus.

2004 02 21

56. Huni, Munyaradzi Oficialaus, vyriausybę remiančio laikraščio „The Herald“ žurna­
listas, gimęs 1973 07 24, paso Nr. BN160327. Organizavo
teroro kampaniją prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

57. Jangara (alias Changara)
Thomsen

Policijos komisaro padėjėjas, atsakingasis pareigūnas, Pietų
Hararės rajonas. Priklauso saugumo pajėgoms. Jam tenka didelė
atsakomybė už šiurkščius laisvės rinktis į taikius susirinkimus
pažeidimus.

2008 07 24

58. Kachepa, Newton Šiaurės Mudzi išrinktas Parlamento narys. Tiesiogiai dalyvavo
teroro kampanijoje prieš rinkimus ir po jų.

2008 12 10

59. Kangai, Kumbirai ZANU-PF politinio biuro komiteto narys, gimęs 1938 02 17.
Politinio biuro narys, palaikantis tvirtus ryšius su vyriausybe ir
glaudžiai susijęs su jos vykdoma politika.

2004 02 21

60. Karakadzai, Mike
Tichafa

Oro pajėgų vadas, Hararės municipalinė provincija. Tiesiogiai
dalyvavo teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24
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61. Karimanzira, David
Ishemunyoro Godi

Hararės provincijos gubernatorius ZANU-PF politinio biuro
finansų sekretorius, gimęs 1947 05 25. Palaiko ryšius su vyriau­
sybe ir atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

2002 07 25

62. Kasukuwere, Saviour Jaunimo vystymosi ir darbo vietų kūrimo ministro pavaduotojas
bei ZANU-PF politinio biuro jaunimo reikalų sekretoriaus pava­
duotojas, gimęs 1970 10 23. Vyriausybės narys, susijęs su
veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama
su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

63. Kaukonde, Ray Joseph Buvęs Rytų Mašonijos provincijos gubernatorius, gimęs
1963 03 04. Palaiko ryšius su vyriausybe ir atsakingas už
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

2005 06 16

64. Kazangarare, Jawet ZANU-PF narys Šiaurės Hurungėje ir karo veteranas. Tiesiogiai
dalyvavo prieš rinkimus ir per juos surengtoje vyriausybės
remiamoje teroro kampanijoje.

2009 01 27

65. Kazembe, Joyce Laetitia Zimbabvės rinkimų komisijos (ZRK) pirmininko pavaduotoja ir
ZRK žiniasklaidos priežiūros komisijos pirmininkė. Iš dalies
atsakinga už suklastotų 2005 m. rinkimų procesą.

2008 07 24

66. Kereke, Munyaradzi Zimbabvės rezervų banko valdytojo pirmasis patarėjas, gimęs
1972 07 29. Palaiko ryšius su vyriausybe, padėjo formuoti
represinę valstybės politiką arba šiai politikai vadovavo.

2008 07 24

67. Khumalo, Sibangumuzi Brigados generolas, Šiaurės Matabelija. Tiesiogiai dalyvavo
teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

68. Kunonga, Nolbert (alias
Nobert)

Pasivadinęs anglikonų vyskupu. Atviras režimo rėmėjas. Jo pase­
kėjai buvo persekiojami policijos už įvykdytus smurto veiksmus.

2009 01 27

69. Kuruneri, Christopher
Tichaona

Buvęs finansų ir ekonomikos vystymo ministras, gimęs
1949 04 04. NB. Šiuo metu jam taikomas kardomasis
suėmimas. Buvęs vyriausybės narys ir tebepalaiko su ja ryšius.

2002 07 25

70. Kwainona, Martin Komisaro padėjėjas. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampanijoje
prieš rinkimus ir po jų.

2008 12 10

71. Kwenda, R. Majoras, Rytų Zaka. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampanijoje
prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

72. Langa, Andrew Aplinkos ir turizmo ministro pavaduotojas (buvęs transporto ir
ryšių ministro pavaduotojas). Vyriausybės narys, susijęs su
veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama
su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2004 02 21

73. Lesabe, Thenjiwe V. ZANU-PF politinio biuro komiteto narė, gimusi 1933 m. Poli­
tinio biuro narė, palaikanti tvirtus ryšius su vyriausybe ir glau­
džiai susijusi su jos vykdoma politika.

2002 07 25

74. Mabunda, Musarashana Policijos komisaro padėjėjas. Priklauso saugumo pajėgoms. Jam
tenka didelė atsakomybė už šiurkščius laisvės rinktis į taikius
susirinkimus pažeidimus.

2007 07 03
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75. Machaya, Jason (alias
Jaison) Max Kokerai

Vidurkraščio provincijos gubernatorius. Buvęs kasyklų ir
kasybos vystymosi ministro pavaduotojas, gimęs 1952 06 13.
Buvęs vyriausybės narys ir tebepalaiko su ja ryšius.

2002 09 14

76. Made, Joseph Mtakwese Žemės ūkio inžinerijos ir mechanizacijos valstybės ministras
(buvęs žemės ūkio ir kaimo plėtros ministras), g. 1954 11
21. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę
demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei
teisinės valstybės principais.

2002 02 21

77. Made, Patricia A. Buvusi „Inter-Press Service“ direktorė, ištekėjusi už Joseph Made.
Iš režimo besipelnanti jo rėmėja, glaudžiai susijusi su vienu iš
svarbiausių Vyriausybės narių ir su veikla, dėl kurios apribota
saviraiškos ir žiniasklaidos laisvė.

2009 01 27

78. Madzongwe, Edna (alias
Edina)

ZANU-PF Senato pirmininkė, gimusi 1943 07 11. Politinio
biuro narė, palaikanti tvirtus ryšius su vyriausybe ir glaudžiai
susijusi su jos vykdoma politika.

2002 07 25

79. Mahofa, Shuvai Ben Buvęs jaunimo vystymosi, lyčių ir darbo vietų kūrimo ministro
pavaduotojas, gimęs 1941 04 04. Buvęs vyriausybės narys ir
tebepalaiko su ja ryšius.

2002 07 25

80. Mahoso, Tafataona Žiniasklaidos informacijos komisijos pirmininkas. Palaiko ryšius
su vyriausybe. Jam tenka didelė atsakomybė už šiurkščius
žodžio ir žiniasklaidos laisvės pažeidimus.

2004 02 21

81. Makwanya, Judith „Zimbabwe Broadcasting Corporation“ žurnalistė, gimusi
1963 10 22. Organizavo vyriausybės remiamą teroro kampa­
niją prieš 2008 m. rinkimus ir per juos.

2009 01 27

82. Makwavarara, Sekesai Buvusi Hararės merė. Palaiko ryšius su vyriausybe ir atsakinga
už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

2005 08 02

83. Malinga, Joshua ZANU-PF politinio biuro neįgaliųjų ir socialiai remtinų asmenų
reikalų sekretoriaus pavaduotojas, gimęs 1944 04 28. Politinio
biuro narys, palaikantis tvirtus ryšius su vyriausybe ir glaudžiai
susijęs su jos vykdoma politika.

2002 07 25

84. Maluleke, Titus Masvingo provincijos guberantorius (buvęs švietimo, sporto ir
kultūros ministro pavaduotojas). Buvęs Vyriausybės narys ir
susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra
nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės princi­
pais.

2007 04 18

85. Mangwana, Paul
Munyaradzi

Indigenato ir teisių suteikimo valstybės ministras, gimęs
1961 08 10. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

86. Manyonda, Kenneth
Vhundukai

Buvęs pramonės ir tarptautinės prekybos ministro pavaduotojas,
gimęs 1934 08 10. Buvęs vyriausybės narys ir tebepalaiko su ja
ryšius.

2002 09 14

87. Marumahoko, Reuben Užsienio reikalų ministro pavaduotojas (buvęs vidaus reikalų
ministro pavaduotojas), g. 1948 04 04. Vyriausybės narys,
susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra
nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės princi­
pais.

2002 09 14
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88. Masawi, Ephrahim
Sango

Buvęs Vidurio Mašonijos provincijos gubernatorius. Palaiko
ryšius su vyriausybe ir atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių
pažeidimus.

2004 02 21

89. Mashava, G. Pulkininkas, Vidurio Chiredzi. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampa­
nijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

90. Masuku, Angeline Pietų Matabelelando provincijos gubernatorė ir ZANU-PF poli­
tinio biuro neįgaliųjų ir socialiai remtinų asmenų reikalų sekre­
torė, gimusi 1936 10 14. Palaiko ryšius su vyriausybe ir atsa­
kinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

2002 07 25

91. Matanyaire, Munyaradzi Zimbabvės agentūros „Inter-Africa News“ pagrindinis vykdo­
masis direktorius. Palaiko ryšius su vyriausybe ir susijęs su
veikla, kuri kelia didelę grėsmę saviraiškos ir žiniasklaidos
laisvei.

2009 01 27

92. Mathema, Cain Ginyi­
litshe Ndabazekhaya

Bulavajaus provincijos gubernatorius. Palaiko ryšius su vyriau­
sybe ir atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

2004 02 21

93. Mathuthu, Thokozile Šiaurės Matabelijos provincijos gubernatorius ir ZANU-PF poli­
tinio biuro sekretoriaus transporto bei socialinės gerovės klau­
simais pavaduotojas. Palaiko ryšius su vyriausybe ir atsakingas
už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

2002 07 25

94. Matiza, Joel Biggie Aprūpinimo būstu kaime ir socialinių paslaugų ministro pava­
duotojas, gimęs 1960 08 17. Vyriausybės narys, susijęs su
veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama
su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2005 06 16

95. Matonga, Brighton Informacijos ir viešumo ministro pavaduotojas, gimęs 1969 m.
Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę
demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei
teisinės valstybės principais.

2005 06 16

96. Matshalaga, Obert Vidaus reikalų ministro pavaduotojas (buvęs užsienio reikalų
ministras), gimęs 1951 04 21 Zvishavane apskrities Mhute
Kraal mieste. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2005 06 16

97. Matshiya, Melusi (Mike) Vidaus reikalų ministerijos nuolatinis sekretorius. Vyriausybės
narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai
ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės
principais.

2005 08 02

98. Mavhaire, Dzikamai ZANU-PF politinio biuro komiteto narys. Politinio biuro narys,
palaikantis tvirtus ryšius su vyriausybe ir glaudžiai susijęs su jos
vykdoma politika.

2007 03 06

99. Mbiriri, Partson Vietos valdžios, viešųjų darbų ir urbanistikos ministerijos nuola­
tinis sekretorius. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2005 08 02

100. Mhandu, Cairo (alias
Kairo)

Zimbavės nacionalinės armijos majoras. Tiesiogiai dalyvavo
teroro kampanijoje prieš rinkimus ir po jų.

2008 12 10
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101. Mhonda, Fidellis Pulkininkas, Rushinga. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampanijoje
prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

102. Midzi, Amos Bernard
(Mugenva)

Kasyklų ir kasybos vystymo ministras (buvęs energetikos ir
elektros energijos vystymo ministras), gimęs 1952 07 04.
Buvęs Vyriausybės narys ir susijęs su veikla, kuri kelia didelę
grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis
bei teisinės valstybės principais.

2002 09 14

103. Mnangagwa, Emmerson
Dambudzo

Aprūpinimo būstu kaime ir socialinių paslaugų ministras (buvęs
Parlamento pirmininkas), gimęs 1946 09 15. Vyriausybės narys,
susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra
nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės princi­
pais.

2002 02 21

104. Mohadi, Kembo Camp­
bell Dugishi

Vidaus reikalų ministras (buvęs vietos valdžios, viešųjų darbų ir
nacionalinio aprūpinimo būstu ministro pavaduotojas), gimęs
1949 11 15. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

105. Mombeshora, Millicent
Sibongile

Zimbabvės rezervų banko Strateginio planavimo ir specialiųjų
projektų tarnybos vadovas, gimęs 1965 07 08, paso Nr.
BN177069. Palaiko ryšius su vyriausybe, padėjo formuoti repre­
sinę valstybės politiką arba šiai politikai vadovavo.

2009 01 27

106. Moyo, Gilbert „Karo veteranas“, ZANU-PF milicijos vadovas. Tiesiogiai daly­
vavo teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos Vakarų
Mašonijoje (Chegutu).

2008 07 24

107. Moyo, Jonathan Buvęs informacijos ir viešumo valstybės ministras Prezidentū­
roje, gimęs 1957 01 12. Buvęs vyriausybės narys, susijęs su
veikla, kuri labai pakenkė pagrindinėms laisvėms.

2002 02 21

108. Moyo, July Gabarari Buvęs energetikos ir elektros energijos vystymo ministras (buvęs
valstybės tarnybos, darbo ir socialinės gerovės ministras), gimęs
1950 05 07. Buvęs vyriausybės narys ir tebepalaiko su ja ryšius.

2002 07 25

109. Moyo, Sibusio Bussie Zimbavės nacionalinės armijos brigados generolas. Tiesiogiai
dalyvavo teroro kampanijoje prieš rinkimus ir po jų.

2008 12 10

110. Moyo, Simon Khaya Ambasadorius Pietų Afrikai ir ZANU-PF politinio biuro teisės
reikalų sekretoriaus pavaduotojas, gimęs 1945 m. Politinio
biuro narys, iki šiol palaikantis ryšius su vyriausybe ir susijęs
su jos įgyvendinama politika.

2002 07 25

111. Mpabanga, S. Leitenantas pulkininkas, Rytų Mwenezi. Tiesiogiai dalyvavo
teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

112. Mpofu, Obert Moses Pramonės ir tarptautinės prekybos ministras (buvęs Šiaurės
Matabelelando provincijos gubernatorius, ZANU-PF politinio
biuro nacionalinio saugumo sekretoriaus pavaduotojas), gimęs
1951 10 12. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25
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113. Msika, Joseph W. Viceprezidentas, gimęs 1923 12 06. Vyriausybės narys, susijęs
su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderi­
nama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

114. Msipa, Cephas George Buvęs Vidurkraščio provincijos gubernatorius, gimęs 1931 07
07. Palaiko ryšius su vyriausybe ir atsakingas už šiurkščius
žmogaus teisių pažeidimus.

2004 02 21

115. Muchechetere, Happison Laikinai einantis pagrindinio vykdomojo „Zimbabwe Broadcas­
ting Corporation“ direktoriaus pareigas. Palaiko ryšius su vyriau­
sybe ir susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę saviraiškos ir
žiniasklaidos laisvei.

2009 01 27

116. Muchena, Henry Oro pajėgų maršalo pavaduotojas, Vidurkraštis. Tiesiogiai daly­
vavo teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

117. Muchena, Olivia Nyem­
besi (alias Nyembezi)

Mokslo ir technologijų valstybės ministrė Prezidentūroje (buvusi
valstybės ministrė viceprezidento Msika administracijoje),
gimusi 1946 08 18. Vyriausybės narė, susijusi su veikla, kuri
kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su
žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

118. Muchinguri, Oppah
Chamu Zvipange

ZANU-PF politinio biuro sekretorė lyčių ir kultūros klausimais
(buvusi moterų reikalų, lyčių ir bendruomenės vystymosi
ministrė), gimusi 1958 12 14. Buvusi Vyriausybės narė ir susi­
jusi su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesu­
derinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

119. Muchono, C. Leitenantas pulkininkas, Vakarų Mwenezi. Tiesiogiai dalyvavo
teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

120. Mudede, Tobaiwa (alias
Tonneth)

Generalinis civilinės būklės aktų registratorius, gimęs 1942 12
22. Palaiko ryšius su vyriausybe, padėjo formuoti represinę
valstybės politiką arba šiai politikai vadovavo.

2004 02 21

121. Mudenge, Isack Stanis­
laus Gorerazvo

Aukštojo tretinio mokslo ministras (buvęs užsienio reikalų
ministras), gimęs 1941 12 17. Vyriausybės narys, susijęs su
veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama
su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 02 21

122. Mudonhi, Columbus Zimbavės nacionalinės armijos inspektoriaus padėjėjas. Tiesio­
giai dalyvavo teroro kampanijoje prieš rinkimus ir po jų.

2008 12 10

123. Mudzvova, Paul Seržantas. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampanijoje prieš rinkimus
ir po jų.

2008 12 10

124. Mugabe, Grace Gimusi 1965 07 23, paso Nr. AD001159. Vyriausybės vadovo
sutuoktinė, susijusi su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokra­
tijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės vals­
tybės principais.

2002 07 25

125. Mugabe, Leo „Zimbabwe Defence Industries“, gimęs a) 1962 08 28; b)
1957 02 28. Verslininkas, palaikantis glaudžius ryšius su
Zimbabvės vyriausybe, Robert Mugabe sūnėnas.

2009 01 27

126. Mugabe, Sabina ZANU-PF politinio biuro vyresnioji komiteto narė, gimusi
1934 10 14. Politinio biuro narė, palaikanti tvirtus ryšius su
vyriausybe ir glaudžiai susijusi su jos vykdoma politika.

2002 07 25

127. Mugariri, Bothwell Buvęs vyresnysis policijos komisaro padėjėjas. Anksčiau
priklausė saugumo pajėgoms. Jam tenka didelė atsakomybė už
šiurkščius laisvės rinktis į taikius susirinkimus pažeidimus.

2007 07 03
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128. Muguti, Edwin Sveikatos ir vaikų gerovės ministro pavaduotojas, gimęs 1965
m. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę
demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei
teisinės valstybės principais.

2005 06 16

129. Mujuru, Joyce Teurai
Ropa

Viceprezidentas (buvęs vandens išteklių ir infrastruktūros
vystymo ministras), gimęs 1955 04 15. Vyriausybės narys,
susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra
nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės princi­
pais.

2002 07 25

130. Mujuru, Solomon T.R. ZANU-PF politinio biuro vyresnysis komiteto narys, gimęs
1949 05 01. Politinio biuro narys, palaikantis tvirtus ryšius
su vyriausybe ir glaudžiai susijęs su jos vykdoma politika.

2002 07 25

131. Mukosi, Musoro
Wegomo

„Zimbabwe Broadcasting Corporation“ prodiuseris. Organizavo
vyriausybės remiamą teroro kampaniją prieš 2008 m. rinkimus
ir per juos.

2009 01 27

132. Mumba, Isaac Prižiūrėtojas. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampanijoje prieš
rinkimus ir po jų.

2008 12 10

133. Mumbengegwi, Samuel
Creighton

Buvęs finansų ministras; buvęs indigenato ir teisių suteikimo
valstybės ministras, gimęs 1942 10 23. Buvęs Vyriausybės
narys ir susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai
ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės
principais.

2002 07 25

134. Mumbengegwi, Simba­
rashe Simbanenduku

Užsienio reikalų ministras, gimęs 1945 07 20. Paso Nr.
AD001086. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2005 06 16

135. Murerwa, Herbert
Muchemwa

Buvęs finansų ministras, gimęs 1941 07 31. Buvęs vyriausybės
narys ir tebepalaiko su ja ryšius.

2002 07 25

136. Musariri, Munyaradzi Policijos komisaro padėjėjas. Priklauso saugumo pajėgoms. Jam
tenka didelė atsakomybė už šiurkščius laisvės rinktis į taikius
susirinkimus pažeidimus.

2005 08 02

137. Mushohwe, Christopher
Chindoti

Manikijos provincijos gubernatorius, (buvęs transporto ir ryšių
ministras, buvęs transporto ir ryšių ministro pavaduotojas),
gimęs 1954 02 06. Buvęs Vyriausybės narys ir susijęs su veikla,
kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su
žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

138. Mutasa, Didymus Noel
Edwin

Valstybės ministras nacionalinio saugumo, žemės reformos ir
perkėlimo klausimais Prezidentūroje, ZANU-PF administracijos
sekretorius, gimęs 1935 07 27. Vyriausybės narys, susijęs su
veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama
su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

139. Mutasa, Gertrude Zimbabvės gynybos pajėgų pulkininkė, ištekėjusi už Didymus
Mutasa. Prisidėjo prie įsiveržimus į ūkius, kur sukeltas pavojus
žmonių gyvybėms.

2009 01 27
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140. Mutasa, Justin Mutsawe­
huni

„Zimbabwe Broadcasting Holdings“ vadovas ir „Zimbabwe
Newspapers“ vykdomasis direktorius, gimęs 1954 04 06, paso
Nr. BN498951. Palaiko ryšius su vyriausybe ir dalyvauja veik­
loje, kuri kelia didelę grėsmę saviraiškos ir žiniasklaidos laisvei.

2009 01 27

141. Mutezo, Munacho Buvęs vandens išteklių ir infrastruktūros vystymo ministras.
Buvęs Vyriausybės narys ir susijęs su veikla, kuri kelia didelę
grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis
bei teisinės valstybės principais.

2005 06 16

142. Mutinhiri, Ambros (alias
Ambrose)

Jaunimo vystymosi, lyčių ir darbo vietų kūrimo ministras,
atsargos brigados vadas. Vyriausybės narys, susijęs su veikla,
kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su
žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2004 02 21

143. Mutinhiri, Tracey Indigenato ir teisių suteikimo ministro pavaduotoja (buvusi
Senato pirmininko pavaduotoja). Vyriausybės narė, susijusi su
veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama
su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2007 04 18

144. Mutiwekuziva, Kenneth
Kaparadza

Buvęs mažų ir vidutinių įmonių vystymo ir darbo vietų kūrimo
ministro pavaduotojas, gimęs 1948 05 27. Buvęs Vyriausybės
narys ir susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir
yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės
principais.

2002 09 14

145. Mutsvunguma, S. Pulkininkas, Headlands. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampanijoje
prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

146. Muzenda, Tsitsi V. ZANU-PF politinio biuro vyresnioji komiteto narė, gimusi
1922 10 28. Politinio biuro narė, palaikanti tvirtus ryšius su
vyriausybe ir glaudžiai susijusi su jos vykdoma politika.

2002 07 25

147. Muzonzini, Elisha Brigados vadas (buvęs Centrinės žvalgybos organizacijos gene­
ralinis direktorius), gimęs 1957 06 24. Anksčiau priklausė
saugumo pajėgoms. Jam tenka didelė atsakomybė už šiurkščius
laisvės rinktis į taikius susirinkimus pažeidimus.

2002 02 21

148. Mzembi, Walter Vandens išteklių ir infrastruktūros vystymo ministro pavaduo­
tojas, gimęs 1964 03 16. Vyriausybės narys, susijęs su veikla,
kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su
žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2007 04 18

149. Mzilikazi, Morgan S. Pulkininkas (MID), Vidurio Buhera. Tiesiogiai dalyvavo teroro
kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

150. Ncube, Abedinico Valstybės tarnybos, darbo ir socialinės gerovės ministro pava­
duotojas (buvęs užsienio reikalų ministro pavaduotojas), gimęs
1954 10 13. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25
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151. Ndlovu, Naison K. Senato pirmininko pavaduotojas ir ZANU-PF politinio biuro
gamybos ir darbo sekretorius, gimęs 1930 10 22. Politinio
biuro narys, palaikantis tvirtus ryšius su vyriausybe ir glaudžiai
susijęs su jos vykdoma politika.

2002 07 25

152. Ndlovu, Richard ZANU-PF politinio biuro komisariato sekretoriaus pavaduotojas,
gimęs 1942 06 26. Politinio biuro narys, palaikantis tvirtus
ryšius su vyriausybe ir glaudžiai susijęs su jos vykdoma politika.

2005 06 16

153. Ndlovu, Sikhanyiso Buvęs informacijos ir viešumo ministras (buvęs aukštojo mokslo
ministro pavaduotojas), gimęs 1949 09 20. Buvęs Vyriausybės
narys ir susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir
yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės
principais.

2002 07 25

154. Nguni, Sylvester Ekonomikos vystymo ministras (buvęs žemės ūkio ministro
pavaduotojas), gimęs 1955 08 04. Vyriausybės narys, susijęs
su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderi­
nama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2005 06 16

155. Nhema, Francis Aplinkos ir turizmo ministras, gimęs 1959 04 07. Vyriausybės
narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir
yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės
principais.

2002 07 25

156. Nkala, Herbert „Zimbabwe Newspapers“, kurioje spausdinama valstybinė
propaganda, vadovas ir „First Banking Corporation“ valdybos
pirmininkas.

2009 01 27

157. Nkomo, John Landa Buvęs Asamblėjos pirmininkas (buvęs specialiųjų reikalų minis­
tras Prezidentūroje), ZANU-PF nacionalinis pirmininkas, gimęs
1934 08 22. Buvęs Vyriausybės narys ir susijęs su veikla, kuri
kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su
žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 02 21

158. Nyambuya, Michael
Reuben

Buvęs energetikos ir elektros energijos vystymo ministras (buvęs
generolas leitenantas, Manikijos provincijos gubernatorius),
gimęs 1955 07 23. Buvęs Vyriausybės narys ir susijęs su veikla,
kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su
žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2004 02 21

159. Nyanhongo, Magadzire
Hubert

Transporto ir ryšių ministro pavaduotojas. Vyriausybės narys,
susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra
nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės princi­
pais.

2005 06 16

160. Nyathi, George ZANU-PF politinio biuro mokslo ir technologijų sekretoriaus
pavaduotojas. Politinio biuro narys, palaikantis tvirtus ryšius
su vyriausybe ir glaudžiai susijęs su jos vykdoma politika.

2005 06 16

161. Nyawani, Misheck Į pensiją išėjęs prižiūrėtojas. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampa­
nijoje prieš rinkimus ir po jų.

2008 12 10

162. Nyikayaramba, Douglas Brigados generolas, Rytų Mašonija. Tiesiogiai dalyvavo teroro
kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24
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163. Nyoni, Sithembiso Gile
Glad

Mažų ir vidutinių įmonių vystymo ir darbo vietų kūrimo minis­
tras, gimęs 1949 09 20. Vyriausybės narys, susijęs su veikla,
kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su
žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

164. Parirenyatwa, Choice Ištekėjusi už David Parirenyatwa. Iš režimo besipelnanti jo
rėmėja, glaudžiai susijusi su vienu iš svarbiausių Vyriausybės
narių.

2009 01 27

165. Parirenyatwa, David
Pagwese

Sveikatos ir vaikų gerovės ministras (buvęs ministro pavaduo­
tojas), gimęs 1950 08 02. Vyriausybės narys, susijęs su veikla,
kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su
žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

166. Patel, Bharat Buvęs generalinio prokuroro pavaduotojas (teisingumo srities),
garbės narys. Susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demo­
kratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės
valstybės principais.

2008 07 24

167. Patel, Khantibhal ZANU-PF politinio biuro finansų sekretoriaus pavaduotojas,
gimęs 1928 10 28. Politinio biuro narys, palaikantis tvirtus
ryšius su vyriausybe ir glaudžiai susijęs su jos vykdoma politika.

2005 06 16

168. Pote, Selina M. ZANU-PF politinio biuro sekretoriaus lyčių ir kultūros klausi­
mais pavaduotoja. Politinio biuro narė, palaikanti tvirtus ryšius
su vyriausybe ir glaudžiai susijusi su jos vykdoma politika.

2002 07 25

169. Rangwani, Dani Policijos detektyvas inspektorius. Priklauso saugumo pajėgoms
ir yra susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir
yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės
principais.

2008 07 24

170. Rautenbach, Muller
Conrad (alias Billy)

Verslininkas, gimęs 1959 09 23, adresas – PO Box CH52,
Chisipite, Hararė, paso Nr. BN491589. Verslininkas, palaikantis
glaudžius ryšius su Zimbabvės vyriausybe, įskaitant jo paramą
vyriausiems režimo pareigūnams, kai Zimbabvė vykdė interven­
ciją į Kongo Demokratinę Respubliką (KDR) (taip pat žr. II
dalies 26 punktą).

2009 01 27

171. Rugeje, Engelbert Abel Majoras generolas, Masvingo provincija. Tiesiogiai dalyvavo
teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

172. Rungani, Victor TC Pulkininkas, Chikomba. Tiesiogiai dalyvavo teroro kampanijoje
prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

173. Ruwodo, Richard Brigados generolas, 2008 m. rugpjūčio 12 d. paaukštintas ir
tapo majoru generolu (išėjęs į atsargą); anksčiau nuolat dirbo
Gynybos Ministerijos sekretoriate, gimęs 1954 03 14. Tiesiogiai
dalyvavo teroro kampanijoje prieš rinkimus ir po jų.

2008 12 10

174. Sakabuya, Morris Vietos valdžios, viešųjų darbų ir urbanistikos ministro pavaduo­
tojas. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę
grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis
bei teisinės valstybės principais.

2005 06 16

175. Sakupwanya, Stanley ZANU-PF politinio biuro sveikatos ir vaikų gerovės sekretoriaus
pavaduotojas. Politinio biuro narys, palaikantis tvirtus ryšius su
vyriausybe ir glaudžiai susijęs su jos vykdoma politika.

2002 07 25

176. Samkange, Nelson
Tapera Crispen

Buvęs Vakarų Mašonijos provincijos gubernatorius. Palaiko
ryšius su vyriausybe ir atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių
pažeidimus.

2004 02 21
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177. Sandi, E. ZANU-PF politinio biuro moterų reikalų sekretoriaus pavaduo­
toja. Politinio biuro narė, palaikanti tvirtus ryšius su vyriausybe
ir glaudžiai susijusi su jos vykdoma politika.

2005 06 16

178. Savanhu, Tendai ZANU-PF transporto ir socialinės gerovės sekretoriaus pavaduo­
tojas, gimęs 1968 03 21. Politinio biuro narys, palaikantis
tvirtus ryšius su vyriausybe ir glaudžiai susijęs su jos vykdoma
politika.

2005 06 16

179. Sekeramayi, Sydney
(alias Sidney) Tigere

Gynybos ministras, gimęs 1944 03 30. Vyriausybės narys,
susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra
nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės princi­
pais.

2002 02 21

180. Sekeremayi (alias Seke­
ramayi), Tsitsi Chihuri

Ištekėjusi už Sydney Sekeremayi, gimusi 1944 m. Iš režimo
besipelnanti jo rėmėja, glaudžiai susijusi su vienu iš svarbiausių
Vyriausybės narių.

2009 01 27

181. Sekeremayi, Lovemore Vyriausiasis rinkimų pareigūnas. Palaiko ryšius su vyriausybe,
padėjo formuoti represinę valstybės politiką arba šiai politikai
vadovavo.

2005 06 16

182. Shamu, Webster Koti­
wani

Politikos įgyvendinimo valstybės ministras (buvęs politikos
įgyvendinimo valstybės ministras Prezidentūroje), gimęs
1945 06 06. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2004 02 21

183. Shamuyarira, Nathan
Marwirakuwa

ZANU-PF politinio biuro informacijos ir viešumo sekretorius,
gimęs 1928 09 29. Politinio biuro narys, palaikantis tvirtus
ryšius su vyriausybe ir glaudžiai susijęs su jos vykdoma politika.

2002 07 25

184. Shiri, Perence (alias
Bigboy Samson Chike­
rema)

Oro pajėgų maršalas (oro pajėgos), gimęs 1955 11 01.
Priklauso saugumo pajėgoms ir padėjo formuoti represinę vals­
tybės politiką arba šiai politikai vadovavo.

2002 02 21

185. Shumba, Isaiah
Masvayamwando

Švietimo, sporto ir kultūros ministro pavaduotojas, gimęs
1949 01 03. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia
didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus
teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2002 07 25

186. Shungu, Etherton Brigados generolas, Vidurio Mašonija. Tiesiogiai dalyvavo teroro
kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

187. Sibanda, Chris Pulkininkas, Bulavajaus provincija. Tiesiogiai dalyvavo teroro
kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

188. Sibanda, Jabulani Buvęs Nacionalinės karo veteranų asociacijos pirmininkas,
gimęs 1970 12 30. Palaiko ryšius su vyriausybe, padėjo
formuoti represinę valstybės politiką arba šiai politikai vado­
vavo.

2004 02 21

189. Sibanda, Misheck Julius
Mpande

Vyriausybės sekretorius (Charles Utete įpėdinis), gimęs 1949 05
03. Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę
demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei
teisinės valstybės principais.

2004 02 21
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190. Sibanda, Phillip Valerio
(alias Valentine)

Zimbabvės nacionalinės armijos vadas, generolas leitenantas,
gimęs 1956 08 25. Priklauso saugumo pajėgoms ir padėjo
formuoti represinę valstybės politiką arba šiai politikai vado­
vavo.

2004 02 21

191. Sigauke, David Brigados generolas, Vakarų Mash provincija. Tiesiogiai dalyvavo
teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

192. Sikosana, Absolom ZANU-PF politinio biuro jaunimo reikalų sekretorius. Politinio
biuro narys, palaikantis tvirtus ryšius su vyriausybe ir glaudžiai
susijęs su jos vykdoma politika.

2002 07 25

193. Stamps, Timothy Prezidento patarėjas sveikatos klausimais, buvęs sveikatos minis­
tras, gimęs 1936 10 15. Palaiko ryšius su vyriausybe, padėjo
formuoti represinę valstybės politiką arba šiai politikai vado­
vavo.

2002 07 25

194. Tarumbwa, Nathaniel
Charles

Brigados generolas, Manikija ir Pietų Mutarė. Tiesiogiai dalyvavo
teroro kampanijoje prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

195. Tomana, Johannes Generalinis prokuroras. Susijęs su veikla, kuri kelia didelę
grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis
bei teisinės valstybės principais.

2009 01 27

196. Tonderai Matibiri, Inno­
cent

Policijos komisaro pavaduotojas. Priklauso saugumo pajėgoms
ir yra susijęs su veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir
yra nesuderinama su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės
principais.

2008 07 24

197. Udenge, Samuel Valstybinių įmonių valstybės ministras (buvęs Ekonominės
plėtros ministro pavaduotojas). Vyriausybės narys, susijęs su
veikla, kuri kelia didelę grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama
su žmogaus teisėmis bei teisinės valstybės principais.

2005 06 16

198. Utete, Charles Prezidentinio žemės peržiūros komiteto pirmininkas (buvęs
Vyriausybės sekretorius), gimęs 1938 10 30. Palaiko ryšius su
vyriausybe, padėjo formuoti represinę valstybės politiką arba
šiai politikai vadovavo.

2002 02 21

199. Veterai, Edmore Vyresnysis policijos komisaro padėjėjas, Hararės dalinio vadas.
Priklauso saugumo pajėgoms. Jam tenka didelė atsakomybė už
šiurkščius laisvės rinktis į taikius susirinkimus pažeidimus.

2005 08 02

200. Zhuwao, Patrick Mokslo ir technologijų ministro pavaduotojas (NB. Mugabe
sūnėnas). Vyriausybės narys, susijęs su veikla, kuri kelia didelę
grėsmę demokratijai ir yra nesuderinama su žmogaus teisėmis
bei teisinės valstybės principais.

2005 06 16

201. Zimondi, Paradzai Kalėjimų direktorius, gimęs 1947 03 04. Priklauso saugumo
pajėgoms ir padėjo formuoti represinę valstybės politiką arba
šiai politikai vadovavo.

2002 02 21

202. Zvayi, Caesar Oficialaus, vyriausybę remiančio laikraščio „The Herald“ žurna­
listas. Organizavo teroro kampaniją prieš rinkimus ir per juos.

2008 07 24

203. Zvinavashe, Vitalis Politinio biuro, vietos gyventojų integravimo ir teisių suteikimo
komiteto partijoje narys, gimęs 1943 09 27. Anksčiau priklausė
saugumo pajėgoms ir padėjo formuoti represinę valstybės poli­
tiką arba šiai politikai vadovavo, taip pat yra Politinio biuro
narys.

2002 02 21
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1. „Alpha International
(PVT) Ltd“

Park Road, Camberley, Surrey GU15 2SP, Jungtinė Karalystė.
Priklauso John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

2. „Breco (Asia Pacific) Ltd“ Isle of Man Company Registration M78647 - 1st Floor, Falcon
Cliff, Palace Road, Douglas IM2 4LB, Meno sala. Priklauso John
Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

3. „Breco (Eastern Europe)
Ltd“

Isle of Man Company Registration FC0021189 - Falcon Cliff,
Palace Road, Douglas IM99 1ZW, Isle of Man; Hurst, Reading
Berkshire RG10 0SQ, Jungtinė Karalystė. Priklauso John Arnold
Bredenkamp.

2009 01 27

4. „Breco (South Africa) Ltd“ Isle of Man Company Registration Q1962 - Cumbrae House,
Market Street, Douglas IM1 2PQ, Meno sala; 9 Columbus
Centre, Pelican Drive, Road Town, Tortola, Didžiosios Britanijos
Mergelių Salos. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

5. „Breco (UK) Ltd“ UK Company Registration 2969104 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, Jungtinė Karalystė. Priklauso
John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

6. „Breco Group“ Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare,
Zimbabvė; Sandford Lane, Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ,
Jungtinė Karalystė; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, Jungtinė Karalystė. Priklauso John Arnold Breden­
kamp.

2009 01 27

7. „Breco International“ 25 Broad Street, St. Helier JE2 3RR, Džersis. Priklauso John
Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

8. „Breco Nominees Ltd“ UK Company Registration 2799499 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold
Bredenkamp.

2009 01 27

9. „Breco Services Ltd“ UK Company Registration 2824946 - London Road, Sunning­
dale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, Jungtinė Karalystė. Priklauso
John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

10. „Cold Comfort Farm
Trust Co-operative“

7 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabvė. Priklauso Didymus
Mutasa, taip pat susijusi su Grace Mugabe.

2009 01 27

11. „Comoil (PVT) Ltd“ Block D, Emerald Hill Office, Emerald Park, Harare, Zimbabwe.
2nd Floor, Travel Plaza, 29 Mazoe Street, Box CY22344,
Causeway, Harare, Zimbabvė. Priklauso Saviour Kasukuwere.

2009 01 27

12. „Corybantes Ltd“ London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK;
Titlarks Hill Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire, SL5 0JB, Jung­
tinė Karalystė Priklauso John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

13. „Divine Homes (PVT) Ltd“ 6 Hillside Shopping Centre, Harare, Zimbabvė; 31 Kensington
Highlands, Harare, Zimbabvė; 12 Meredith Drive, Eastlea,
Harare, Zimbabvė. Valdybos pirmininkas – David Chapfika.

2009 01 27

14. „Echo Delta Holdings“ Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare,
Zimbabvė; Sandford Lane, Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ,
UK; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks, SL5 0DJ, Jungtinė
Karalystė. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27
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15. „Famba Safaris“ 4 Wayhill Lane, Umwisdale, Harare, Zimbabwe; PO Box
CH273, Chisipite, Harare, Zimbabvė. Didžioji akcijų dalis
priklauso Webster Shamu.

2009 01 27

16. „Industrial Development
Corporation of
Zimbabwe“

93 Park Lane, PO Box CY1431, Harare, Zimbabvė. Visiškai
priklauso Zimbabvės vyriausybei.

2009 01 27

17. „Intermarket Holdings
Ltd“

Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe. Subsidiary of ZB Financial Holdings Ltd.

2009 01 27

18. „Jongwe Printing and
Publishing Company
(PVT) Ltd“ (alias „Jongwe
Printing and Publishing
Co“., alias „Jongwe
Printing and Publishing
Company“)

14 Austin Road, Coventry Road, Workington, PO Box 5988,
Harare, Zimbabvė. ZANU-PF leidybos skyrius.

2008 07 24

19. „M & S Syndicate (PVT)
Ltd“

First Floor, Victory House, 88 Robert Mugabe Road, Harare,
Zimbabvė; PO Box 1275, Harare, Zimbabvė. ZANU-PF investi­
cinė bendrovė.

2009 01 27

20. „Masters International
Ltd“

JK bendrovės registracijos Nr. 2927685 - London Road,
Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, Jungtinė Karalystė.
Priklauso John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

21. „Ndlovu Motorways“ Sam Nujoma Street, Livingston Avenue, Harare, Zimbabvė.
Kontroliuojama Sikhanyiso Ndlovu.

2009 01 27

22. „Oryx Diamonds Ltd“
(alias „Oryx Natural
Resources“)

Alexander Forbes Building, Windhoek, Namibija; Parc Nicol
Offices, 6, 301 William Nicol Drive, Bryanston, Gauteng
2021, Pietų Afrika; S Drive, Georgetown, Grand Cayman,
Kaimanų Salos; 3 Victor Darcy Close, Borrowdale, Harare,
Zimbabvė; Bank of Nova Scotia Building, 4th Floor, George­
town, Grand Cayman, Kaimanų salos. Bendrovė, per kurią
ZANU-PF tarnautojai iš kasybos įmonių gautus pinigus perveda
į Kongo Demokratinę Respubliką.

2009 01 27

23. „OSLEG Ltd“ (alias
„Operation Sovereign
Legitimacy“)

Lonhoro House, Union Avenue, Harare, Zimbabvė. Kontroliuo­
jama Zimbabvės armijos.

2009 01 27

24. „Piedmont (UK) Ltd“ London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, JK.
Priklauso John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

25. „Raceview Enterprises“ Zimbabvė. Priklauso John Arnold Bredenkamp. 2009 01 27

26. „Ridgepoint Overseas
Developments Ltd“ (alias
„Ridgepoint Overseas
Developments Ltd“)

C/o: Mossack Fonseca & Co. BVI Ltd, Akara Building, 24
DeCastro St, Road Town, Tortola, Didžiosios Britanijos
Mergelių Salos; P.O. Box 3136, Road Town, Tortola, Didžiosios
Britanijos Mergelių Salos. Priklauso Billy Rautenbach.

2009 01 27

27. „Scotfin Ltd“ Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabvė. Visiškai priklauso „ZB Financial Holdings Ltd“.

2009 01 27

28. „Scottlee Holdings (PVT)
Ltd“

124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway,
Harare, Zimbabvė; London Road, Sunningdale, Berkshire SL5
0DJ, Jungtinė Karalystė. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27
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29. „Scottlee Resorts Ltd“ 124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway,
Harare, Zimbabvė; London Road, Sunningdale, Berkshire SL5
0DJ, Jungtinė Karalystė. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

30. „Swift Investments (PVT)
Ltd“

730 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabvė; PO Box 3928,
Harare, Zimbabvė. Kontroliuojama Zanu-PF, vienas iš direktorių
– Vitalis Zvinavashe.

2009 01 27

31. „Timpani Export Ltd“ Isle of Man Company Registration 3547414 - Falcon Cliff,
Palace Road, Douglas IM99 1ZW, Meno sala; King Street,
Newton Abbot, Devon TQ12 2LG, Jungtinė Karalystė; Maps­
tone Hill, Lustleigh, Newton Abbot, Devon TQ13 9SE, Jungtinė
Karalystė. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

2009 01 27

32. „Tremalt Ltd“ Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare,
Zimbabvė; Hurst Grove, Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ,
Jungtinė Karalystė; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, Jungtinė Karalystė. Priklauso John Arnold Breden­
kamp.

2009 01 27

33. „ZB Financial Holdings
Ltd“ (alias „Finhold“)

Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabvė. Daugiau kaip 75 % priklauso Zimbabvės vyriausybei.

2009 01 27

34. „ZB Holdings Ltd“ Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabvė. Visiškai priklauso „ZB Financial Holdings Ltd“.

2009 01 27

35. „Zidco Holdings“ (alias
„Zidco Holdings (PVT)
Ltd“)

PO Box 1275, Harare, Zimbabvė. ZANU-PF finansų holdingo
bendrovė.

2008 07 24

36. „Zimbabwe Defence
Industries“

10th floor, Trustee House, 55 Samora Machel Avenue, PO Box
6597, Harare, Zimbabvė. Visiškai priklauso Zimbabvės vyriau­
sybei. Vieni iš direktorių – Leo Mugabe ir Solomon Mujuru.

2008 07 24

37. „Zimbabwe Iron and Steel
Company“ (alias „Zisco“,
„Ziscosteel“)

2 Redcliff, Zimbabvė. Daugiau kaip 88 % priklauso Zimbabvės
vyriausybei.

2009 01 27

38. „Zimbabwe Mining Deve­
lopment Corporation“

90 Mutare Road, PO Box 2628, Harare, Zimbabvė. Visiškai
priklauso Zimbabvės vyriausybei.

2009 01 27

39. „Zimre Holdings Ltd“ 9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare,
Zimbabvė. Daugiau kaip 69 % priklauso Zimbabvės vyriausybei.

2009 01 27

40. „Zimre Reinsurance
Company (PVT) Ltd“

9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare,
Zimbabvė. Visiškai priklauso „Zimre Holdings Ltd“.

2009 01 27“
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kurių skelbti neprivaloma)

SPRENDIMAI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS

2009 m. sausio 26 d.

įgyvendinantis Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dėl specialių ribojančių priemonių, taikomų tam
tikriems asmenims ir subjektams, siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalį ir

panaikinantis Sprendimą 2008/583/EB

(2009/62/EB)

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į 2001 m. gruodžio 27 d. Tarybos reglamentą
(EB) Nr. 2580/2001 dėl specialių ribojančių priemonių, taikomų
tam tikriems asmenims ir subjektams, siekiant kovoti su tero­
rizmu (1), ypač į jo 2 straipsnio 3 dalį,

kadangi:

(1) 2008 m. liepos 15 d. Taryba priėmė Sprendimą
2008/583/EB, įgyvendinantį Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dėl specialių ribojančių priemonių,
taikomų tam tikriems asmenims ir subjektams, siekiant
kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalį (2), kuriame
nustatytas asmenų, grupių ir subjektų, kuriems taikomas
pirmiau nurodytas reglamentas, atnaujintas sąrašas.

(2) Taryba pateikė motyvų pareiškimus visiems asmenims,
grupėms ir subjektams, tais atvejais, kai tai buvo prak­
tiškai įmanoma, paaiškinančius priežastis, kodėl jie buvo
įtraukti į Sprendimo 2008/583/EB sąrašą. Vienam šių
asmenų 2008 m. spalio mėn. buvo pateiktas iš dalies
pakeistas motyvų pareiškimas.

(3) Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje paskelbtu prane­
šimu (3) Taryba informavo Sprendimo 2008/583/EB

sąraše išvardytus asmenis, grupes ir subjektus, kad ji
nusprendė palikti juos sąraše. Taryba taip pat informavo
atitinkamus asmenis, grupes ir subjektus apie galimybę
prašyti Tarybos motyvų, dėl kurių jie buvo įtraukti į
sąrašą, pareiškimo, jei jiems tai dar nebuvo pranešta.

(4) Taryba atliko asmenų, grupių ir subjektų, kuriems
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 2580/2001, sąrašo
išsamią peržiūrą, privalomą pagal to reglamento
2 straipsnio 3 dalį. Tai darydama ji atsižvelgė į atitin­
kamų asmenų pastabas, pateiktas Tarybai.

(5) Remiantis 2008 m. gruodžio 4 d. Pirmosios instancijos
teismo sprendimu Byloje T-284/08, viena grupė nebuvo
įtraukta į asmenų, grupių ir subjektų, kuriems taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 2580/2001, sąrašą.

(6) Taryba padarė išvadą, kad Bendrosios pozicijos
2008/586/BUSP, atnaujinančios Bendrąją poziciją
2001/931/BUSP dėl konkrečių priemonių taikymo kovo­
jant su terorizmu (4), priede išvardyti kiti asmenys, grupės
ir subjektai yra susiję su teroro aktais, kaip apibrėžta
2001 m. gruodžio 27 d. Tarybos bendrosios pozicijos
2001/931/BUSP (5) 1 straipsnio 2 ir 3 dalyse, kad
kompetentinga institucija dėl jų yra priėmusi sprendimą,
kaip apibrėžta bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP
1 straipsnio 4 dalyje, ir kad jiems ir toliau turėtų būti
taikomos specialios ribojamosios priemonės, numatytos
Reglamente (EB) Nr. 2580/2001.
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(7) Asmenų, grupių ir subjektų, kuriems taikomas Regla­
mentas (EB) Nr. 2580/2001, sąrašas turėtų būti atitin­
kamai atnaujintas,

NUSPRENDĖ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 2 straipsnio 3 dalyje pateiktas
sąrašas pakeičiamas šio sprendimo priede pateikiamu sąrašu.

2 straipsnis

Sprendimas 2008/583/EB panaikinamas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficia­
liajame leidinyje dieną.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. VONDRA
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PRIEDAS

1 straipsnyje nurodytas asmenų, grupių ir subjektų sąrašas

1. ASMENYS

1. ABOU, Rabah Naami (dar žinomas kaip Naami Hamza; dar žinomas kaip Mihoubi Faycal; dar žinomas kaip Fellah
Ahmed; dar žinomas kaip Dafri Rèmi Lahdi), gimęs 1966 2 1 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

2. ABOUD, Maisi (dar žinomas kaip Šveicarų Abderrahmane), gimęs 1964 10 17 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-
Hijra narys

3. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (dar žinomas kaip ABU OMRAN; dar žinomas kaip AL-MUGHASSIL, Ahmed
Ibrahim), gimęs 1967 6 26 Qatif-Bab al Shamal (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis

4. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, gimęs Al Ihsa (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis

5. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, gimęs 1966 10 16 Tarut (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis

6. ARIOUA, Azzedine, gimęs 1960 11 20 Costantine (Alžyras)– Al-Takfir ir al-Hijra narys

7. ARIOUA, Kamel (dar žinomas kaip Lamine Kamel), gimęs 1969 8 18 Costantine (Alžyras) –Al-Takfir ir al-Hijra
narys

8. ASLI, Mohamed (dar žinomas kaip Dahmane Mohamed), gimęs 1975 5 13 Ain Taya (Alžyras) – al-Takfir ir al-
Hijra narys

9. ASLI, Rabah, gimęs 1975 5 13 Ain Taya (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

10. ATWA, Ali (dar žinomas kaip BOUSLIM, Ammar Mansour; dar žinomas kaip SALIM, Hassan Rostom), Libanas,
gimęs 1960 m. Libane, Libano pilietis

11. BOUYERI, Mohammed (dar žinomas kaip Abu ZUBAIR; dar žinomas kaip SOBIAR; dar žinomas kaip Abu
ZOUBAIR), gimęs 1978 3 8 Amsterdame (Nyderlandai) –Hofstadgroep grupuotės narys

12. DARIB, Noureddine (dar žinomas kaip Carreto; dar žinomas kaip Zitoun Mourad), gimęs 1972 2 1 Alžyre – al-
Takfir ir al-Hijra narys

13. DJABALI, Abderrahmane (dar žinomas kaip Touil), gimęs 1970 6 1 Alžyre – al-Takfir ir al-Hijra narys

14. EL FATMI, Nouredine (dar žinomas kaip Nouriddin EL FATMI; dar žinomas kaip Nouriddine EL FATMI, dar
žinomas kaip Noureddine EL FATMI, dar žinomas kaip Abu AL KA'E KA'E; dar žinomas kaip Abu QAE QAE; dar
žinomas kaip FOUAD; dar žinomas kaip FZAD; dar žinomas kaip Nabil EL FATMI; dar žinomas kaip Ben
MOHAMMED; dar žinomas kaip Ben Mohand BEN LARBI; dar žinomas kaip Ben Driss Muhand IBN LARBI;
dar žinomas kaip Abu TAHAR; dar žinomas kaip EGGIE), gimęs 1982 8 15 Midare (Marokas), paso (išduotas
Maroko Karalystės) Nr. N829139 – Hofstadgroep grupuotės narys

15. EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (dar žinomas kaip AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali; dar žinomas kaip EL-HOURI, Ali
Saed Bin Ali), gimęs 1965 7 10 arba 1965 7 11 El Dibabiya (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis

16. FAHAS, Sofiane Yacine, gimęs 1971 9 10 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

17. IZZ-AL-DIN, Hasan (dar žinomas kaip GARBAYA, AHMED; dar žinomas kaip SA-ID; dar žinomas kaip
SALWWAN, Samir), Libanas, gimęs 1963 m. Libane, Libano pilietis

18. LASSASSI, Saber (dar žinomas kaip Mimiche), gimęs 1970 11 30 Constantine (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

19. MOHAMMED, Khalid Shaikh (dar žinomas kaip ALI, Salem; dar žinomas kaip BIN KHALID, Fahd Bin Adballah;
dar žinomas kaip HENIN, Ashraf Refaat Nabith; dar žinomas kaip WADOOD, Khalid Adbul), gimęs 1965 4 14
arba 1964 3 1 Pakistane, paso Nr. 488555

20. MOKTARI, Fateh (dar žinomas kaip Ferdi Omar), gimęs 1974 12 26 Hussein Dey (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra
narys
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21. NOUARA, Farid, gimęs 1973 11 25 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

22. RESSOUS, Hoari (dar žinomas kaip Hallasa Farid), gimęs 1968 9 11 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

23. SEDKAOUI, Noureddine (dar žinomas kaip Nounou), gimęs 1963 6 23 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra
narys

24. SELMANI, Abdelghani (dar žinomas kaip Gano), gimęs 1974 6 14 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

25. SENOUCI, Sofiane, gimęs 1971 4 15 Hussein Dey (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

26. SISON, Jose Maria (dar žinomas kaip Armando Liwanag, dar žinomas kaip Joma), gimęs 1939 2 8 Cabugao
(Filipinai) – asmuo, atliekantis vadovaujamą vaidmenį Filipinų komunistų partijoje, įskaitant NTA

27. TINGUALI, Mohammed (dar žinomas kaip Mouh di Kouba), gimęs 1964 4 21 Blida (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra
narys

28. WALTERS, Jason Theodore James (dar žinomas kaip Abdullah; dar žinomas kaip David), gimęs 1985 3 6
Amersforte (Nyderlandai), paso (išduotas Nyderlandų Karalystės) Nr. NE8146378 – Hofstadgroep grupuotės narys

2. GRUPĖS IR SUBJEKTAI

1. Abu Nidal organizacija – ANO (dar žinoma kaip Fatah Revoliucinė Taryba; dar žinoma kaip Arabų revoliucinės
brigados; dar žinoma kaip „Juodasis rugsėjis“; dar žinoma kaip Musulmonų socialistų revoliucinė organizacija)

2. Al-Aqsa kankinių brigada

3. Al-Aqsa e.V.

4. Al-Takfir ir Al-Hijra

5. Aum Shinrikyo (dar žinoma kaip AUM; dar žinoma kaip Aum Aukščiausioji Tiesa; dar žinoma kaip Aleph)

6. Babbar Khalsa

7. Filipinų komunistų partija, įskaitant Naują tautų armiją – NTA, Filipinuose, susijusi su SISON Jose Maria (dar
žinomas kaip Armando Liwanag; dar žinomas kaip Joma, atliekantis vadovaujamą vaidmenį Filipinų komunistų
partijoje, įskaitant NTA)

8. Gama'a al-Islamiyya (dar žinoma kaip Al-Gama'a al-Islamiyya) (Islamo grupė – IG)

9. İslami Büyük Doğu Akıncılar Cephesi – IBDA-C (Didysis islamo rytų karių frontas)

10. Hamas, įskaitant Hamas-Izz al-Din al-Qassem

11. Hizbul Mujahideen – HM

12. Hofstadgroep grupuotė

13. Šventosios Žemės paramos ir plėtros fondas

14. Tarptautinė sikų jaunimo federacija – TSJF

15. Kahane Chai (dar žinoma kaip Kach)

16. Khalistano Zindabad pajėgos – KZF

17. Kurdistano darbininkų partija – PKK (dar žinoma kaip KADEK; dar žinoma kaip KONGRA-GEL)

18. Tamil Elamo išlaisvinimo tigrai – TEIT

19. Ejército de Liberación Nacional (Nacionalinė išlaisvinimo armija)

20. Palestinos išlaisvinimo frontas – PIF
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21. Palestinos islamo Jihad – PIJ

22. Palestinos išlaisvinimo liaudies frontas – PILF

23. Palestinos išlaisvinimo žmonių fronto Aukščiausioji vadovybė, (dar žinoma kaip PILF Aukščiausioji vadovybė, dar
žinoma kaip PILF-AV)

24. Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia – KRGP (Kolumbijos revoliucinės ginkluotosios pajėgos)

25. Devrimci Halk Kurtuluș Partisi-Cephesi – DHKP/C (dar žinoma kaip Devrimci Sol (Revoliucinė kairė); dar žinoma kaip
Dev Sol) (Revoliucinė liaudies išlaisvinimo armija / frontas / partija)

26. Sendero Luminoso – SL (Šviečiantis kelias)

27. Stichting Al Aqsa (dar žinoma kaip Stichting Al Aqsa Nederland; dar žinoma kaip Al Aqsa Nederland)

28. Teyrbazen Azadiya Kurdistan – TAK (dar žinoma kaip Kurdistano laisvės sakalai; dar žinoma kaip Kurdistano laisvės
vanagai)

29. Autodefensas Unidas de Colombia – AUC (Kolumbijos jungtinės savigynos pajėgos / grupė)
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2008 m. lapkričio 20 d.

nustatantis, kokia forma valstybės narės turi pateikti informaciją pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/2004 7 straipsnio 4 dalies b punkto iii papunktį

(pranešta dokumentu Nr. C(2008) 6917)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/63/EB)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 850/2004 dėl patvariųjų organinių
teršalų ir iš dalies keičiantį Direktyvą 79/117/EEB (1), ypač į jo
7 straipsnio 4 dalies b punkto iii papunktį, 7 straipsnio 6 dalį ir
17 straipsnio 2 dalį,

kadangi:

(1) Dar trūksta 7 straipsnio 4 dalies b punkte nustatytos
leidžiančios nukrypti nuostatos taikymo patirties. Prane­
šimai bus naudingi ją persvarstant iki 2009 m. gruodžio
31 d., kaip nustatyta 7 straipsnio 7 dalyje, ir pagal
12 straipsnio 6 dalį rengiant reglamento taikymo atas­
kaitą.

(2) Leidus vykdyti tam tikrą operaciją, apie tai turi būti
pranešama kitoms valstybėms narėms ir Komisijai. Prane­
šimas turi būti dalykiškas ir jame turi būti pateikiama
tikrai reikalinga informacija, kad valstybės narės ir Komi­
sija nebūtų apkraunamos nereikalinga informacija.

(3) Pranešimas turi būti aiškus ir jame neturi būti dvipras­
miškos informacijos. Todėl 1, 2 ir 3 punktuose patei­
kiami klausimai suformuluoti taip, kad atsakymai į juos
būtų pateikiami standartine arba bendrai sutarta forma.

(4) Klausimyne turi būti nurodomas leidimo numeris ir išda­
vimo vieta, taigi prireikus galima susirasti patį leidimą
taikyti leidžiančią nukrypti nuostatą ir jo pagrindimą.

(5) Šiame sprendime numatytos priemonės atitinka 2006 m.
balandžio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/12/EB dėl atliekų (2) 18 straipsniu įkurto komiteto
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Priimamas prie šio sprendimo pridedamas klausimynas.

2 straipsnis

Šiuo klausimynu valstybės narės naudojasi rengdamos prane­
šimą pagal Reglamento (EB) Nr. 850/2004 7 straipsnio 4 dalies
b punkto iii papunktį.

3 straipsnis

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. lapkričio 20 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS

Komisijos narys
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PRIEDAS

Informacija, pateikiama pagal Reglamento (EB) Nr. 850/2004 7 straipsnio 4 dalies b punkto iii papunktį

1. Leidimas taikyti nukrypti leidžiančią nuostatą

1.1. Kompetentingos institucijos pavadinimas

1.2. Kompetentingos institucijos adresas

1.3. Leidimo numeris

1.4. Leidimo išdavimo data

1.5. Leidimo turėtojas (bendrovės pavadinimas)

1.6. Leidimo turėtojo adresas

2. Bendras atliekų apibūdinimas

2.1. Šešių skaitmenų kodas, kaip nustatyta Komisijos sprendime 2000/532/EB (1) su pakeitimais

2.2. Atliekų pavadinimas, kaip nustatyta Sprendime 2000/532/EB su pakeitimais

2.3. Leistas tvarkyti kiekis tonomis

2.4. POT medžiaga (-os) (2) ir koncentracija, viršijanti IV priede nustatytą ribą

3. Apdorojimo technologijos apibūdinimas

3.1. Ar turi būti atliekamas pirminis apdorojimas? taip/ne (3)

konkrečiai: sukietinimas (3)/stabilizavimas (3)/

kiti pirminio apdorojimo būdai (3):

3.2. Galutinis saugojimas

Druskos kasyklos (3)/saugios, giliai po žeme esančios kietųjų uolų formacijos (3)/pavojingų atliekų sąvartynas (3)

3.3. Galutinio saugojimo vietos pavadinimas

3.4. Galutinio saugojimo vietos adresas

4. Glaustas pagrindimas, kodėl aplinkos požiūriu geriau tinka šis tvarkymo būdas, o ne sunaikinimas arba negrąžinama
atliekose esančių POT transformacija (pvz., dėl POT išmetimo į aplinką, dėl kitų medžiagų išmetimo ir dėl tvarkymo
būdo pavojingumo ar kitų abejonių dėl jos):

5. Interneto adresas ar kita nuoroda (jei yra), kur galima rasti daugiau informacijos apie leidimą taikyti nukrypti
leidžiančią nuostatą ir jo pagrindimą:
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2009 m. sausio 21 d.

pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2006/7/EB patvirtinantis standartą ISO
17994:2004(E) mikrobiologinių metodų lygiavertiškumo standartu

(pranešta dokumentu Nr. C(2009) 119)

(2009/64/EB)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvą 2006/7/EB dėl maudyklų vandens kokybės
valdymo, panaikinančią Direktyvą 76/160/EEB (1), ypač į jos
15 straipsnio 1 dalies a punktą,

kadangi:

(1) Tarptautiniame standarte ISO 17994:2004(E) apibūdi­
nami mikrobiologinių metodų lygiavertiškumo nusta­
tymo kriterijai ir procedūros.

(2) Šiame sprendime numatytoms priemonėms pritarė pagal
Direktyvos 2006/7/EB 16 straipsnio 1 dalį įkurtas komi­
tetas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Direktyvos 2006/7/EB 3 straipsnio 9 dalyje mikrobiologinių
metodų lygiavertiškumo standartas yra tarptautinis standartas
ISO 17994:2004(E) „Vandens kokybė. Mikrobiologinių metodų
pripažinimo lygiaverčiais kriterijai“.

2 straipsnis

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 21 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS

Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2009 m. sausio 26 d.

dėl 2-naftiloksiacto rūgšties neįtraukimo į Tarybos direktyvos 91/414/EEB I priedą ir augalų
apsaugos produktų, kurių sudėtyje yra šios medžiagos, registracijos panaikinimo

(pranešta dokumentu Nr. C(2009) 204)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/65/EB)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvą
91/414/EEB dėl augalų apsaugos produktų pateikimo į
rinką (1), ypač į jos 8 straipsnio 2 dalies ketvirtą pastraipą,

kadangi:

(1) Direktyvos 91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje nustatyta,
kad valstybė narė gali 12 metų nuo pranešimo apie šią
direktyvą leisti teikti rinkai augalų apsaugos produktus,
kurių sudėtyje yra veikliųjų medžiagų, neišvardytų šios
direktyvos I priede, ir kurie dvejus metus nuo pranešimo
apie šią direktyvą dienos yra rinkoje, kol šios medžiagos
laipsniškai tiriamos pagal darbų programą.

(2) Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 1112/2002 (2) ir (EB)
Nr. 2229/2004 (3) nustatytos išsamios Direktyvos
91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje nurodytos darbų
programos ketvirtojo etapo įgyvendinimo taisyklės ir
nustatytas veikliųjų medžiagų, kurias reikia įvertinti,
siekiant nustatyti, ar jas galima įtraukti į Direktyvos
91/414/EEB I priedą, sąrašas. Šiame sąraše yra 2-naftilok­
siacto rūgštis.

(3) 2-naftiloksiacto rūgšties poveikis žmonių sveikatai ir
aplinkai pranešėjo pasiūlytais naudojimo atvejais buvo
įvertintas pagal reglamentuose (EB) Nr. 1112/2002 ir
(EB) Nr. 2229/2004 išdėstytas nuostatas. Be to, šiais
reglamentais skiriamos valstybės narės ataskaitų rengėjos,
kurios pagal Reglamento (EB) Nr. 2229/2004 20 straipsnį
privalo pateikti atitinkamas vertinimo ataskaitas ir reko­
mendacijas Europos maisto saugos tarnybai (EMST).
2-naftiloksiacto rūgšties ataskaitą rengiančia valstybe

nare buvo paskirta Prancūzija, o visa atitinkama informa­
cija buvo pateikta 2007 m. spalio mėn.

(4) Komisija apsvarstė 2-naftiloksiacto rūgštį pagal Regla­
mento (EB) Nr. 2229/2004 24a straipsnį. Maisto gran­
dinės ir gyvūnų sveikatos nuolatiniame komitete vals­
tybės narės ir Komisija išnagrinėjo šios medžiagos
peržiūros ataskaitos projektą ir 2008 m. spalio 28 d.
pateikė kaip Komisijos peržiūros ataskaitą.

(5) Komitetui vertinant šią veikliąją medžiagą ir atsižvelgus į
valstybių narių pateiktas pastabas, buvo padaryta išvada,
kad esama aiškių rodiklių, kuriais remiantis galima daryti
prielaidą, kad ši medžiaga daro žalingą poveikį žmonių
sveikatai ir, visų pirma, dėl esminių trūkstamų duomenų
neįmanoma nustatyti leistinosios paros dozės, o tokia
vertė yra būtina rizikos vertinimui atlikti. Be to, veiklio­
sios medžiagos peržiūros ataskaitoje pateiktos kitos prob­
lemos, kurias ataskaitą rengiančios valstybės narės nurodė
savo vertinimo ataskaitoje.

(6) Komisija paragino pranešėją pateikti pastabas apie tarpu­
savio peržiūros rezultatus ir nurodyti, ar jis ketina toliau
pasisakyti už šios medžiagos įtraukimą. Pranešėjas pateikė
pastabas ir jos buvo atidžiai išnagrinėtos. Tačiau, nepai­
sant pranešėjo pateiktų argumentų, nustatyta, kad
minėtos problemos negali būti išspręstos, o atlikus verti­
nimus remiantis pateikta informacija paaiškėjo, kad nega­
lima tikėtis, jog augalų apsaugos produktai, kuriuose yra
2-naftiloksiacto rūgšties, siūlomomis naudojimo sąly­
gomis iš esmės atitiktų Direktyvos 91/414/EEB
5 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nustatytus reikala­
vimus.

(7) Todėl 2-naftiloksiacto rūgštis neturėtų būti įtraukta į
Direktyvos 91/414/EEB I priedą.

(8) Reikėtų imtis priemonių siekiant užtikrinti, kad galiojanti
augalų apsaugos produktų, kurių sudėtyje yra 2-naftilok­
siacto rūgšties, registracija per nustatytą laikotarpį būtų
panaikinta, nebūtų atnaujinama ir kad tokie produktai
nebūtų registruojami.
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(9) Valstybės narės suteikiamas lengvatinis laikotarpis turi­
moms augalų apsaugos produktų, kurių sudėtyje yra 2-
naftiloksiacto rūgšties, atsargoms sunaikinti, sandėliuoti,
pateikti rinkai ir sunaudoti turėtų būti ne ilgesnis kaip
dvylika mėnesių, kad turimas atsargas būtų galima
naudoti dar vieną auginimo sezoną, užtikrinant, kad
ūkininkai galėtų naudoti augalų apsaugos produktus,
kurių sudėtyje yra 2-naftiloksiacto rūgšties, 18 mėnesių
nuo šio sprendimo priėmimo.

(10) Šiuo sprendimu neribojama galimybė teikti paraiškas
pagal Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalį ir
2008 m. sausio 17 d. Komisijos reglamentą (EB)
Nr. 33/2008, nustatantį išsamias Tarybos direktyvos
91/414/EEB nuostatų taikymo taisykles, susijusias su
veikliųjų medžiagų, įtrauktų į šios direktyvos 8 straipsnio
2 dalyje nurodytą darbų programą, bet neįtrauktų į jos I
priedą, vertinimo įprasta ir skubos tvarka (1), siekiant
įtraukti 2-naftiloksiacto rūgštį į minėtos direktyvos I
priedą.

(11) Šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Maisto
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Veiklioji medžiaga 2-naftiloksiacto rūgštis nėra įtraukiama į
Direktyvos 91/414/EEB I priedą.

2 straipsnis

Valstybės narės užtikrina, kad:

a) augalų apsaugos produktų, kurių sudėtyje yra 2-naftilok­
siacto rūgšties, registracija būtų panaikinta iki 2009 m.
liepos 26 d.;

b) nuo šio sprendimo paskelbimo dienos augalų apsaugos
produktai, kurių sudėtyje yra 2-naftiloksiacto rūgšties, nebūtų
registruojami ar jų registracija nebūtų atnaujinama.

3 straipsnis

Bet koks valstybės narės suteikiamas lengvatinis laikotarpis
pagal Direktyvos 91/414/EEB 4 straipsnio 6 dalį yra kuo trum­
pesnis ir baigiasi 2010 m. liepos 26 d.

4 straipsnis

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms.

Parengta Briuselyje, 2009 m. sausio 26 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos narė
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III

(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRAŠTINE DALIMI

TARYBOS BENDROJI POZICIJA 2009/66/BUSP

2009 m. sausio 26 d.

iš dalies keičianti Bendrąją poziciją 2008/369/BUSP dėl ribojančių priemonių Kongo Demokratinei
Respublikai

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 15 straipsnį,

kadangi:

(1) 2008 m. kovo 31 d. Jungtinių Tautų Saugumo Tarybai
priėmus Rezoliuciją 1807 (2008) (JT ST rezoliucija 1807
(2008)), 2008 m. gegužės 14 d. Taryba priėmė Bendrąją
poziciją 2008/369/BUSP dėl ribojančių priemonių Kongo
Demokratinei Respublikai (1).

(2) 2008 m. gruodžio 22 d. Jungtinių Tautų Saugumo
Taryba priėmė rezoliuciją 1857 (2008) (JT ST rezoliucija
1857 (2008)), kurioje numatyti papildomi kriterijai, pagal
kuriuos Sankcijų komitetas, įsteigtas pagal Jungtinių
Tautų Saugumo Tarybos rezoliuciją 1533 (2004) (JT ST
rezoliucija 1533 (2004)), nustato asmenis ir subjektus,
kurių turtas įšaldomas ir kuriems draudžiama keliauti, ir
iki 2009 m. lapkričio 30 d. pratęsiamas JT ST rezoliucija
1807 (2008) nustatytų priemonių galiojimas.

(3) Todėl Bendroji pozicija 2008/369/BUSP turėtų būti
atitinkamai iš dalies pakeista,

PRIĖMĖ ŠIĄ BENDRĄJĄ POZICIJĄ:

1 straipsnis

Bendrosios pozicijos 2008/369/BUSP 3 straipsnis pakeičiamas
taip:

„3 straipsnis

4 straipsnio 1 dalyje bei 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytos
ribojančios priemonės taikomos šiems Sankcijų komiteto
nurodytiems asmenims ir, atitinkamai, subjektams:

— asmenims arba subjektams, kurie savo veiksmais pažei­
džia ginklų embargą ir nesilaiko 1 straipsnyje nurodytų
susijusių priemonių,

— KDR veikiančių užsienio ginkluotų grupuočių politiniams
ir kariniams vadovams, trukdantiems šioms grupuotėms
priklausančių kovotojų nusiginklavimui ir savanoriškai
repatriacijai ar persikėlimui,

— išorės paramą gaunančių Kongo karinių grupuočių politi­
niams ir kariniams vadovams, trukdantiems jų kovoto­
jams dalyvauti nusiginklavimo, demobilizacijos ir reinte­
gracijos procesuose,

— KDR veikiantiems politiniams ir kariniams vadovams,
verbuojantiems vaikus dalyvauti ginkluotuose konflik­
tuose ar juos naudojantiems tokiuose ginkluotuose
konfliktuose, pažeidžiant taikomą tarptautinę teisę,

— KDR veikiantiems asmenims, darantiems sunkius tarptau­
tinės teisės pažeidimus, įskaitant vaikų arba moterų įtrau­
kimą į ginkluotus konfliktus, įskaitant žudymą ir žalojimą,
seksualinį smurtą, grobimą ir priverstinį perkėlimą,

— asmenims, trukdantiems naudotis humanitarine pagalba
ar ją dalyti rytinėje KDR dalyje,

— asmenims ar subjektams, neteisėtai prekiaujantiems gamti­
niais ištekliais ir taip remiantiems neteisėtas ginkluotas
grupuotes rytinėje KDR dalyje.

Atitinkami asmenys ir subjektai yra išvardyti priede.“
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2 straipsnis

Ši bendroji pozicija įsigalioja jos priėmimo dieną.

3 straipsnis

Ši bendroji pozicija skelbiama Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. VONDRA
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TARYBOS BENDROJI POZICIJA 2009/67/BUSP

2009 m. sausio 26 d.

atnaujinanti Bendrąją poziciją 2001/931/BUSP dėl konkrečių priemonių taikymo kovojant su
terorizmu ir panaikinanti Bendrąją poziciją 2008/586/BUSP

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 15 ir
34 straipsnius,

kadangi:

(1) 2001 m. gruodžio 27 d. Taryba priėmė Bendrąją poziciją
2001/931/BUSP dėl konkrečių priemonių taikymo kovo­
jant su terorizmu (1).

(2) 2008 m. liepos 15 d. Taryba priėmė Bendrąją poziciją
2008/586/BUSP, atnaujinančią Bendrąją poziciją
2001/931/BUSP (2).

(3) Vadovaudamasi Bendrąja pozicija 2001/931/BUSP,
Taryba atliko išsamią asmenų, grupių ir subjektų, kuriems
taikoma Bendroji pozicija 2008/586/BUSP, sąrašo
peržiūrą.

(4) Remiantis 2008 m. gruodžio 4 d. Pirmosios instancijos
teismo sprendimu byloje T-284/08, viena grupė nebuvo
įtraukta į asmenų, grupių ir subjektų, kuriems taikoma
Bendroji pozicija 2008/586/BUSP, sąrašą.

(5) Taryba padarė išvadą, kad Bendrosios pozicijos
2008/586/BUSP priede išvardyti kiti asmenys, grupės ir
subjektai yra susiję su teroro aktais, kaip apibrėžta Bend­
rosios pozicijos 2001/931/BUSP 1 straipsnio 2 ir
3 dalyse, kad kompetentinga institucija dėl jų yra priė­
musi sprendimą, kaip apibrėžta tos bendrosios pozicijos
1 straipsnio 4 dalyje, ir kad jiems toliau turėtų būti
taikomos toje bendrojoje pozicijoje numatytos specialios
ribojamosios priemonės.

(6) Atitinkamai turėtų būti atnaujintas asmenų, grupių ir
subjektų, kuriems taikoma Bendroji pozicija
2001/931/BUSP, sąrašas,

PRIĖMĖ ŠIĄ BENDRĄJĄ POZICIJĄ:

1 straipsnis

Asmenų, grupių ir subjektų, kuriems taikoma Bendroji pozicija
2001/931/BUSP, sąrašas pateikiamas šios bendrosios pozicijos
priede.

2 straipsnis

Bendroji pozicija 2008/586/BUSP panaikinama.

3 straipsnis

Ši bendroji pozicija įsigalioja jos priėmimo dieną.

4 straipsnis

Ši bendroji pozicija skelbiama Europos Sąjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. VONDRA
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PRIEDAS

1 straipsnyje nurodytas asmenų, grupių ir subjektų sąrašas

1. ASMENYS

1. ABOU, Rabah Naami (dar žinomas kaip Naami Hamza; dar žinomas kaip Mihoubi Faycal; dar žinomas kaip Fellah
Ahmed; dar žinomas kaip Dafri Rèmi Lahdi), gimęs 1966 2 1 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

2. ABOUD, Maisi (dar žinomas kaip Šveicarų Abderrahmane), gimęs 1964 10 17 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-
Hijra narys

3. *ALBERDI URANGA, Itziar, gimusi 1963 10 7 Durango, Biscay (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
78.865.693 – E.T.A. aktyvistė

4. *ALBISU IRIARTE, Miguel, gimęs 1961 6 7 San Sebastián, Guipúzcoa (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
15.954.596 – E.T.A. aktyvistas; Gestoras Pro-amnistía narys

5. *ALEGRÍA LOINAZ, Xavier, gimęs 1958 m. lapkričio 26 d. San Sebastián (Guipúzcoa), asmens tapatybės kortelės
Nr. 15.239.620 – E.T.A. aktyvistas, K.a.s. / Ekin narys

6. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (dar žinomas kaip ABU OMRAN, dar žinomas kaip AL-MUGHASSIL, Ahmed
Ibrahim), gimęs 1967 6 26 Qatif-Bab al Shamal (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis

7. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, gimęs Al Ihsa (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis

8. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, gimęs 1966 10 16 Tarut (Saudo Arabija); Saudo Arabijos pilietis

9. *APAOLAZA SANCHO, Iván, gimęs 1971 11 10 Beasain, Guipúzcoa (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
44.129.178 – E.T.A. aktyvistas; K. Madrid narys

10. ARIOUA, Azzedine, gimęs 1960 11 20 Constantine (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

11. ARIOUA, Kamel (dar žinomas kaip Lamine Kamel), gimęs 1969 8 18 Constantine (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra
narys

12. ASLI, Mohamed (dar žinomas kaip Dahmane Mohamed), gimęs 1975 5 13 Ain Taya (Alžyras) – al-Takfir ir al-
Hijra narys

13. ASLI, Rabah, gimęs 1975 5 13 Ain Taya (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

14. *ASPIAZU RUBINA, Miguel de Garikoitz, gimęs 1973 7 6 Bilbao (Biskaja), asmens tapatybės kortelės Nr.
14.257.455 – E.T.A. aktyvistas

15. *ARZALLUS TAPIA, Eusebio, gimęs 1957 11 8 Regil, Guipúzcoa (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
15.927.207 – E.T.A. aktyvistas

16. ATWA, Ali (dar žinomas kaip BOUSLIM, Ammar Mansour; dar žinomas kaip SALIM, Hassan Rostom), Libanas,
gimęs 1960 m. Libane, Libano pilietis

17. *BELOQUI RESA, María Elena, gimusi 1961 6 12 Areta (Álava), asmens tapatybės kortelės Nr. 14.956.327 –

E.T.A. aktyvistė, Xaki narė

18. BOUYERI, Mohammed (dar žinomas kaip Abu ZUBAIR; dar žinomas kaip SOBIAR; dar žinomas kaip Abu
ZOUBAIR), gimęs 1978 3 8 Amsterdame (Nyderlandai) – Hofstadgroep grupuotės narys

19. *CAMPOS ALONSO, Miriam, gimusi 1971 9 2 Bilbao (Biskaja), asmens tapatybės kortelės Nr. 30.652.316 –

E.T.A. aktyvistė, Xaki narė
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20. *CORTA CARRION, Mikel, gimęs 1959 5 15 Villafranca de Ordicia (Guipúzcoa), asmens tapatybės kortelės Nr.
08.902.967 – E.T.A. aktyvistas, Xaki narys

21. DARIB, Noureddine (dar žinomas kaip Carreto; dar žinomas kaip Zitoun Mourad), gimęs 1972 2 1 Alžyre – al-
Takfir ir al-Hijra narys

22. DJABALI, Abderrahmane (dar žinomas kaip Touil), gimęs 1970 6 1 Alžyre – al-Takfir ir al-Hijra narys

23. *ECHEBERRIA SIMARRO, Leire, gimusi 1977 12 20 Basauri (Biskaja), asmens tapatybės kortelės Nr. 45.625.646
– E.T.A. aktyvistė

24. *ECHEGARAY ACHIRICA, Alfonso, gimęs 1958 1 10 Plencia, Biskaja (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
16.027.051 – E.T.A. aktyvistas

25. *EGUIBAR MICHELENA, Mikel, gimęs 1963 11 14 San Sebastián (Guipúzcoa), asmens tapatybės kortelės Nr.
44.151.825 – E.T.A. aktyvistas, Xaki narys

26. EL FATMI, Nouredine (dar žinomas kaip Nouriddin EL FATMI; dar žinomas kaip Nouriddine EL FATMI; dar
žinomas kaip Noureddine EL FATMI; dar žinomas kaip Abu AL KA'E KA'E; dar žinomas kaip Abu QAE QAE; dar
žinomas kaip FOUAD; dar žinomas kaip FZAD; dar žinomas kaip Nabil EL FATMI; dar žinomas kaip Ben
MOHAMMED; dar žinomas kaip Ben Mohand BEN LARBI; dar žinomas kaip Ben Driss Muhand IBN LARBI;
dar žinomas kaip Abu TAHAR; dar žinomas kaip EGGIE), gimęs 1982 8 15 Midare (Marokas), paso (išduotas
Maroko Karalystės) Nr. N829139 – Hofstadgroep grupuotės narys

27. EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (dar žinomas kaip AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali; dar žinomas kaip EL-HOURI, Ali
Saed Bin Ali), gimęs 1965 7 10 arba 1965 7 11 El Dibabiya (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis

28. FAHAS, Sofiane Yacine, gimęs 1971 9 10 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

29. *GOGEASCOECHEA ARRONATEGUI, Eneko, gimęs 1967 4 29 Guernica, Biskaja (Ispanija), asmens tapatybės
kortelės Nr. 44.556.097 – E.T.A. aktyvistas

30. *IPARRAGUIRRE GUENECHEA, Ma Soledad, gimęs 1961 4 25 Escoriaza, Navarra (Ispanija), asmens tapatybės
kortelės Nr. 16.255.819 – E.T.A. aktyvistas

31. *IRIONDO YARZA, Aitzol, gimęs 1977 3 8 San Sebastián (Guipúzcoa), asmens tapatybės kortelės Nr.
72.467.565 – E.T.A. aktyvistas

32. IZZ-AL-DIN, Hasan (dar žinomas kaip GARBAYA, Ahmed; dar žinomas kaip SA-ID; dar žinomas kaip
SALWWAN, Samir), Libanas, gimęs 1963 m. Libane, Libano pilietis

33. LASSASSI, Saber (dar žinomas kaip Mimiche), gimęs 1970 11 30 Constantine (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra
narys

34. *MARTITEGUI LIZASO, Jurdan, gimęs 1980 5 10 Durango (Biskaja), asmens tapatybės kortelės Nr. 45.626.584 –

E.T.A. aktyvistas

35. MOHAMMED, Khalid Shaikh (dar žinomas kaip ALI, Salem; dar žinomas kaip BIN KHALID, Fahd Bin Adballah;
dar žinomas kaip HENIN, Ashraf Refaat Nabith; dar žinomas kaip WADOOD, Khalid Adbul), gimęs 1965 4 14
arba 1964 3 1 Pakistane, paso Nr. 488555

36. MOKTARI, Fateh (dar žinomas kaip Ferdi Omar), gimęs 1974 12 26 Hussein Dey (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra
narys

37. *MORCILLO TORRES, Gracia, gimęs 1967 3 15 San Sebastián, Guipúzcoa (Ispanija), asmens tapatybės kortelės
Nr. 72.439.052 – E.T.A. aktyvistas; K.a.s / Ekin narys

38. NARVÁEZ GOÑI, Juan Jesús, gimęs 1961 2 23 Pamplona, Navarra (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
15.841.101 – E.T.A. aktyvistas

39. NOUARA, Farid, gimęs 1973 11 25 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

40. *OLANO OLANO, Juan Mariá, gimęs 1955 m. kovo 25 d. Gainza (Guipúzcoa), asmens tapatybės kortelės Nr.
15.919.168 – E.T.A. aktyvistas, Gestoras Pro-amnistía / Askatasuna narys
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41. *OLARRA AGUIRIANO, José María, gimęs 1957 7 27 Tolosa (Guipúzcoa), asmens tapatybės kortelės Nr.
72.428.996 – E.T.A. aktyvistas, Xaki narys

42. *ORBE SEVILLANO, Zigor, gimęs 1975 9 22 Basauri, Biscay (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr. 45.622.851
– E.T.A. aktyvistas; Jarrai / Haika / Segi narys

43. *PALACIOS ALDAY, Gorka, gimęs 1974 10 17 Baracaldo, Biskaja (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
30.654.356 – E.T.A. aktyvistas; K. Madrid narys

44. PEREZ ARAMBURU, Jon Iñaki, gimęs 1964 9 18 San Sebastián, Guipúzcoa (Ispanija), asmens tapatybės kortelės
Nr. 15.976.521 – E.T.A. aktyvistas; Jarrai / Haika / Segi narys

45. *QUINTANA ZORROZUA, Asier, gimęs 1968 2 27 Bilbao, Biskaja (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
30.609.430 – E.T.A. aktyvistas; K. Madrid narys

46. RESSOUS, Hoari (dar žinomas kaip Hallasa Farid), gimęs 1968 9 11 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

47. *RETA DE FRUTOS, José Ignacio, gimęs 1959 7 3 Elorrio (Biskaja), asmens tapatybės kortelės Nr. 72.253.056 –

E.T.A. aktyvistas, Gestoras Pro-amnistía / Askatasuna narys

48. RUBENACH ROIG, Juan Luis, gimęs 1963 9 18 Bilbao, Biskaja (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
18.197.545 – E.T.A. aktyvistas; K. Madrid narys

49. SEDKAOUI, Noureddine (dar žinomas kaip Nounou), gimęs 1963 6 23 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

50. SELMANI, Abdelghani (dar žinomas kaip Gano), gimęs 1974 6 14 Alžyre (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

51. SENOUCI, Sofiane, gimęs 1971 4 15 Hussein Dey (Alžyras) – al-Takfir ir al-Hijra narys

52. SISON, Jose Maria (dar žinomas kaip Armando Liwanag; dar žinomas kaip Joma), gimęs 1939 2 8 Cabugao
(Filipinai) – asmuo, atliekantis vadovaujamą vaidmenį Filipinų komunistų partijoje, įskaitant NTA

53. TINGUALI, Mohammed (dar žinomas kaip Mouh di Kouba), gimęs 1964 04 21 Blida (Alžyras) – al-Takfir ir al-
Hijra narys

54. *TXAPARTEGI NIEVES, Nekane, gimusi 1973 1 8 Asteasu (Guipúzcoa), asmens tapatybės kortelės Nr. 44.140.578
– E.T.A. aktyvistė, Xaki narė

55. *URANGA ARTOLA, Kemen, gimęs 1969 5 25 Ondarroa, Biskaja (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
30.627.290 – E.T.A. aktyvistas; Herri Batasuna / Euskal Herritarrok / Batasuna narys

56. *URRUTICOECHEA BENGOECHEA, José Antonio, gimęs 1950 12 24 Miravalles (Biskaja), asmens tapatybės
kortelės Nr. 14.884.849 – E.T.A. aktyvistas

57. *VALLEJO FRANCO, Iñigo, gimęs 1976 5 21 Bilbao, Biskaja (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr. 29.036.694
– E.T.A. aktyvistas

58. *VILA MICHELENA, Fermín, gimęs 1970 3 12 Irún, Guipúzcoa (Ispanija), asmens tapatybės kortelės Nr.
15.254.214 – E.T.A. aktyvistas; K.a.s. / Ekin narys

59. WALTERS, Jason Theodore James (dar žinomas kaip Abdullah; dar žinomas kaip David), gimęs 1985 3 6
Amersforte (Nyderlandai), paso (išduotas Nyderlandų Karalystės) Nr. NE8146378 – Hofstadgroep grupuotės narys

2. GRUPĖS IR SUBJEKTAI

1. Abu Nidal organizacija – ANO (dar žinoma kaip Fatah Revoliucinė taryba; dar žinoma kaip Arabų revoliucinės
brigados; dar žinoma kaip „Juodasis rugsėjis“; dar žinoma kaip Musulmonų socialistų revoliucinė organizacija)

2. Al-Aqsa kankinių brigada
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3. Al-Aqsa e.V.

4. Al-Takfir ir al-Hijra

5. *Cooperativa Artigiana Fuoco ed Affini – Occasionalmente Spettacolare (Meistrų kooperatyvas „Ugnis ir panašiai –
retkarčiais įspūdinga“)

6. *Ginkluotos grupės už komunizmą (Nuclei Armati per il Comunismo)

7. Aum Shinrikyo (dar žinoma kaip AUM; dar žinoma kaip Aum Aukščiausioji Tiesa, dar žinoma kaip Aleph)

8. Babbar Khalsa

9. *Cellula Contro Capitale, Carcere i suoi Carcerieri e le sue Celle – CCCCC (Kovos prieš kapitalą, kalėjimus, kalėjimų
prižiūrėtojus ir kalėjimų kameras skyrius)

10. Filipinų komunistų partija, įskaitant Naują tautų armiją – NTA, Filipinuose, susijusi su SISON José Maria (dar
žinomas kaip Armando Liwanag; dar žinomas kaip Joma, atliekantis vadovaujamą vaidmenį Filipinų komunistų
partijoje, įskaitant NTA)

11. *Nuolatinė Airijos respublikonų armija – NARA

12. *EPANASTATIKOS AGONAS – (Revoliucinė kova)

13. *Euskadi Ta Askatasuna / Tierra Vasca y Libertad – E.T.A. (Baskų tėvynė ir laisvė) (į E.T.A. teroristinės grupės sudėtį
įeina šios organizacijos: K.a.s., Xaki, Ekin, Jarrai Haika-Segi, Gestoras Pro-amnistía, Askatasuna, Batasuna (dar žinoma
kaip Herri Batasuna, dar žinoma kaip Euskal Herritarrok), Acción Nacionalista Vasca / Euskal Abertzale Ekintza
(ANV/EAE), Partido Comunista de las Tierras Vascas / Euskal Herrialdeetako Alderdi Komunista (PCTV/EHAK))

14. Gama'a al-Islamiyya (dar žinoma kaip Al-Gama'a al-Islamiyya), (Islamo grupė – IG)

15. İslami Büyük Doğu Akıncılar Cephesi – IBDA-C (Didysis islamo rytų karių frontas)

16. *Grupos de Resistencia Antifascista Primero de Octubre – G.R.A.P.O. (Antifašistinės pasipriešinimo grupės „Spalio
pirmoji“)

17. Hamas, įskaitant Hamas-Izz al-Din al-Qassem

18. Hizbul Mujahedin (HM)

19. Hofstadgroep grupuotė

20. Šventosios Žemės paramos ir plėtros fondas

21. Tarptautinė sikų jaunimo federacija (TSJF)

22. *Solidarietà Internazionale (Tarptautinis solidarumas)

23. Kahane Chai (dar žinoma kaip Kach)

24. Khalistano Zindabad pajėgos (KZF)

25. Kurdistano darbininkų partija – PKK (dar žinoma kaip KADEK; dar žinoma kaip KONGRA-GEL)

26. Tamil Elamo išlaisvinimo tigrai (TEIT)

27. *Lojalistų savanorių pajėgos (LSP)
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28. Ejército de Liberación Nacional (Nacionalinė išlaisvinimo armija)

29. *Orange savanoriai (OS)

30. Palestinos išlaisvinimo frontas (PIF)

31. Palestinos islamo Jihad (PIJ)

32. Palestinos išlaisvinimo liaudies frontas (PILF)

33. Palestinos išlaisvinimo liaudies fronto Aukščiausioji vadovybė (dar žinoma kaip PILF Aukščiausioji vadovybė, dar
žinoma kaip PILF-AV)

34. *Tikroji IRA

35. *Brigate Rosse per la Costruzione del Partito Comunista Combattente (Kovojančios komunistų partijos kūrimo raudo­
nosios brigados)

36. *Raudonosios rankos gynėjai (RRG)

37. Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia – KRGP (Kolumbijos revoliucinės ginkluotosios pajėgos)

38. *Epanastatiki Pirines (Revoliucinis branduolys)

39. *Dekati Evdomi Noemvri (Revoliucinė organizacija „Lapkričio 17-oji“)

40. Devrimci Halk Kurtuluș Partisi-Cephesi – DHKP/C (dar žinoma kaip Devrimci Sol (Revoliucinė kairė); dar žinoma
kaip Dev Sol) (Revoliucinė liaudies išlaisvinimo armija / frontas / partija)

41. Sendero Luminoso – SL (Šviečiantis kelias)

42. Stichting Al Aqsa (dar žinoma kaip Stichting Al Aqsa Nederland; dar žinoma kaip Al Aqsa Nederland)

43. Teyrbazen Azadiya Kurdistan – TAK (dar žinoma kaip Kurdistano laisvės sakalai; dar žinoma kaip Kurdistano laisvės
vanagai)

44. Brigata XX Luglio (Brigada „liepos 20-oji“)

45. *Olsterio gynybos asociacija / Olsterio laisvės kovotojai (OGA/OLK)

46. Autodefensas Unidas de Colombia – AUC (Kolumbijos jungtinės savigynos pajėgos)

47. *F.A.I. – Federazione Anarchica Informale (Neoficiali anarchistų federacija)
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TARYBOS BENDROJI POZICIJA 2009/68/BUSP

2009 m. sausio 26 d.

atnaujinanti ribojančias priemones Zimbabvei

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 15 straipsnį,

kadangi:

(1) 2004 m. vasario 19 d. Taryba priėmė Bendrąją poziciją
2004/161/BUSP (1), atnaujinančią ribojančias priemones
Zimbabvei.

(2) 2008 m. vasario 18 d. priimta Tarybos bendrąja pozicija
2008/135/BUSP (2) Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP
galiojimas buvo pratęstas iki 2009 m. vasario 20 d.

(3) Atsižvelgiant į padėtį Zimbabvėje, ypač į Zimbabvės
valdžios institucijų planuojamą ir vykdomą smurtą bei į
tai, kad nuolat stabdomas 2008 m. rugsėjo 15 d. pasira­
šyto politinio susitarimo įgyvendinimas, Bendrosios pozi­
cijos 2004/161/BUSP galiojimas turėtų būti pratęstas dar
12 mėnesių laikotarpiui.

(4) Be to, tam tikri asmenys ir subjektai, kurie yra susiję su
Zimbabvės Vyriausybe ir kurių veikla kelia didelę grėsmę
demokratijai, pažeidžia žmogaus teises bei kliudo laikytis
teisinės valstybės principų Zimbabvėje, turėtų būti įrašyti
į Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP priede pateikiamą
sąrašą.

(5) Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP priede pateikiamas
sąrašas taip pat turėtų būti iš dalies keičiamas siekiant
atsižvelgti į tam tikrų asmenų pasikeitusias pareigas ir
siekiant įtraukti papildomus tam tikrų asmenų ir subjektų
identifikavimo požymius,

PRIĖMĖ ŠIĄ BENDRĄJĄ POZICIJĄ:

1 straipsnis

Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP galiojimas pratęsiamas iki
2010 m. vasario 20 d.

2 straipsnis

Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP priedas pakeičiamas šios
bendrosios pozicijos priedu.

3 straipsnis

Ši bendroji pozicija įsigalioja jos priėmimo dieną.

4 straipsnis

Ši bendroji pozicija skelbiama Europos Sąjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. VONDRA
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PRIEDAS

Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP 4 ir 5 straipsniuose nurodytų asmenų ir subjektų sąrašas

I. ASMENYS

1. Mugabe, Robert Gabriel Prezidentas, gimęs 1924 m. vasario 21 d., paso Nr. AD001095.

Vyriausybės vadovas, todėl atsakingas už veiklą, kuria šiurkščiai pažeidžiami demo­
kratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

2. Abu Basutu, Titus MJ Oro pajėgų korpuso vadas, Pietų Matebeleland.

Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų
metu.

3. Al Shanfari, Thamer Bin Buvęs Oryx Group ir Oryx Natural Resources pirmininkas, gimęs 1968 m. sausio 3 d.
(žr. II dalies 22 punktą) Susijęs su Vyriausybe, užsiima veikla, kuria šiurkščiai
pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

4. Barwe, Reuben Zimbabvės transliavimo korporacijos žurnalistas, gimęs 1953 m. kovo 19 d., paso
Nr. BN311374. Kurstęs Vyriausybės surežisuotą teroro kampaniją, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

5. Bonyongwe, Happyton Centrinės žvalgybos organizacijos generalinis direktorius, gimęs 1960 m. lapkričio
6 d., paso Nr. AD002214. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjo kuriant represinę vals­
tybės politiką arba jai vadovaujant.

6. Bonyongwe, Willa (dar
žinoma kaip Willia)

Vertybinių popierių komisijos pirmininkė, Happyton Bonyongwe žmona. Remia
režimą ir iš jo pelnosi, kadangi buvo paskirta į atitinkamas pareigas, taip pat yra
glaudžiai susijusi su svarbiu Vyriausybės nariu.

7. Bredenkamp, John Arnold Verslininkas, gimęs 1940 m. rugpjūčio 11 d., pasai: Nyderlandų (1285143, galio­
jimas baigęsis), Zimbabvės (Z01024064, Z153612), Surinamo (367537C). Versli­
ninkas, turintis glaudžių ryšių su Zimbabvės Vyriausybe. Režimui teikė finansinę ir
kitokią paramą, taip pat ir per savo bendroves (taip pat žr. II dalies 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 9, 12, 14, 20, 24, 25, 28, 29, 31 ir 32 punktus).

8. Buka (dar žinoma kaip
Bhuka), Flora

Dirba Prezidentūroje (buvusi valstybės specialiųjų reikalų ministrė, atsakingas už
žemės reformos ir persikėlimo programas (buvusi valstybės ministrė viceprezidento
administracijoje ir buvusi valstybės ministrė, atsakinga už žemės reformos
programą Prezidentūroje), gimusi 1968 m. vasario 25 d. Buvusi Vyriausybės
narė, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos
žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

9. Bvudzijena, Wayne Policijos komisaro pavaduotojas, policijos atstovas ryšiams su visuomene. Saugumo
pajėgų narys, ypač atsakingas už tai, kad pateisinami šiurkštūs žmogaus teisių
pažeidimai.

10. Chairuka, Annie Flora
Imagine

Paradzai Zimondi žmona. Remia režimą ir iš jo pelnosi, glaudžiai susijusi su
pagrindiniu Vyriausybės nariu.

11. Chapfika, David Buvęs žemės ūkio ministro pavaduotojas (buvęs finansų ministro pavaduotojas),
gimęs 1957 m. balandžio 7 d. Buvęs Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria
šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės
principai.

12. Charamba, George Informacijos ir viešumo departamento nuolatinis sekretorius, gimęs 1963 m.
balandžio 4 d., paso Nr. AD002226. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla,
kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės
valstybės principai.

13. Charamba, Rudo Grace George Charamba žmona, gimusi 1964 m. birželio 20 d. Remia režimą ir iš jo
pelnosi, glaudžiai susijusi su pagrindiniu Vyriausybės nariu.
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14. Charumbira, Fortune Zefa­
naya

Buvęs vietos valdžios, viešųjų darbų ir nacionalinio aprūpinimo būstu ministro
pavaduotojas, gimęs 1962 m. birželio 10 d. Buvęs Vyriausybės narys ir vis dar
su ja susijęs.

15. Chidarikire, Faber Edmund Vakarų Mashonaland provincijos gubernatorius, buvęs Chinhoyi meras, gimęs
1946 m. birželio 6 d. Turi ryšių su Vyriausybe.

16. Chigudu, Tinaye Buvęs Manicaland provincijos gubernatorius. Susijęs su Vyriausybe, atsakingas už
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

17. Chigwedere, Aeneas Soko Rytų Mashonaland provincijos gubernatorius, buvęs ministras, gimęs 1939 m.
lapkričio 25 d. Buvęs Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai
pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

18. Chihota, Phineas Pramonės ir tarptautinės prekybos ministro pavaduotojas. Vyriausybės narys, todėl
užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus
teisėms ir teisinės valstybės principai.

19. Chihuri, Augustine Policijos komisaras, gimęs 1953 m. kovo 10 d. Saugumo pajėgų narys ir ypač
atsakingas už šiurkščius laisvės rinktis į taikius susirinkimus pažeidimus.

20. Chihuri, Isobel (dar
žinoma kaip Isabel) Halima

Augustine Chihuri žmona, gimusi 1974 m. balandžio 14 d. Remia režimą ir iš jo
pelnosi, glaudžiai susijusi su pagrindiniu Vyriausybės nariu.

21. Chimbudzi, Alice Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
narė. Politbiuro narė, todėl glaudžiai susijusi su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

22. Chimedza, Paul Zimbabvės medikų asociacijos pirmininkas, gydytojas, gimęs 1967 m. birželio
29 d. Užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus
teisėms ir teisinės valstybės principai.

23. Chimutengwende, Chen­
hamo Chekezha

Buvęs viešųjų ir interaktyviųjų reikalų valstybės ministras (buvęs informacijos
ministras, buvęs pašto ir telekomunikacijų ministras), gimęs 1943 m. rugpjūčio
28 d. Buvęs Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami
demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

24. Chinamasa, Monica Zimbabvės ūkininkų sąjungos pirmininkė, Patrick Chinamasa žmona, gimusi 1950
m. Remia režimą ir iš jo pelnosi, glaudžiai susijusi su pagrindiniu Vyriausybės
nariu, dalyvauja veikloje, kuria pažeidžiami teisinės valstybės principai.

25. Chinamasa, Patrick
Anthony

Teisingumo, teisės ir parlamentinių reikalų ministras, gimęs 1947 m. sausio 25 d.
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

26. Chindori-Chininga, Edward
Takaruza

Buvęs kasyklų ir kasybos vystymo ministras, gimęs 1955 m. kovo 14 d. Buvęs
Vyriausybės narys ir vis dar su ja susijęs.

27. Chingoka, Peter Farai Zimbabvės kriketo federacijos pirmininkas, gimęs 1954 m. kovo 2 d. Susijęs su
Vyriausybe, dalyvauja veikloje, kuria pažeidžiami teisinės valstybės principai.

28. Chinotimba, Joseph Zimbabvės išlaisvinimo karo veteranų nacionalinės asociacijos pirmininko pava­
duotojas, Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) karinių
grupuočių vadas. Užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai, taip pat tiesiogiai daly­
vavęs teroro kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

29. Chipanga, Tongesai Shad­
reck

Buvęs vidaus reikalų ministro pavaduotojas, gimęs 1940 m. spalio 10 d. Buvęs
Vyriausybės narys ir vis dar su ja susijęs.

LT2009 1 27 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 23/45



30. Chipwere, Augustine Pulkininkas, Rytų Bindura. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

31. Chiremba, Mirirai Zimbabvės rezervų banko finansinės žvalgybos direktorius, gimęs 1962 m. gegužės
14 d. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjęs kuriant represinę valstybės politiką arba jai
vadovaujant.

32. Chitakunye, Eliphas Aukščiausiojo teismo teisėjas. Atsisakė leisti ištirti saugumo agentų įvykdytus
pagrobimus ir kankinimus.

33. Chitepo, Victoria Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
narė (buvusi Informacijo ministrė, buvusi pašto ir telekomunikacijų ministrė ir
buvusi turizmo ministrė), gimusi 1928 m. kovo 27 d. Politbiuro narė, todėl
glaudžiai susijusi su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

34. Chiwenga, Constantine Zimbabvės gynybos pajėgų vadas, generolas (buvęs kariuomenės vadas, generolas
leitenantas), gimęs 1956 m. rugpjūčio 25 d. Saugumo pajėgų narys, prisidėjęs
kuriant represinę valstybės politiką arba jai vadovaujant.

35. Chiwenga, Jocelyn Verslininkė, gimusi 1955 m. gegužės 19 d., gynybos pajėgų vado generolo
Chiwenga žmona. Užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

36. Chiweshe, George Zimbabvės rinkimų komisijos pirmininkas (Aukščiausiojo teismo teisėjas ir prieš­
taringai vertinamo rinkiminių apygardų nustatymo komiteto pirmininkas), gimęs
1953 m. birželio 4 d. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjo kuriant represinę valstybės
politiką arba jai vadovaujant.

37. Chiwewe, Willard Buvęs Masvingo provincijos gubernatorius (buvęs vyresnysis sekretorius, atsakingas
už specialiuosius reikalus Prezidentūroje), gimęs 1949 m. kovo 19 d. Buvęs Vyriau­
sybės narys, vis dar su ja susijęs ir ypač atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių
pažeidimus.

38. Chombo, Ignatius Morgan
Chiminya

Vietos valdžios, viešųjų darbų ir urbanistikos ministras, gimęs 1952 m. rugpjūčio
1 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demo­
kratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

39. Dabengwa, Dumiso Buvęs Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro
vyresnysis komiteto narys, Zimbabvės Afrikos liaudies sąjungos vadovas, gimęs
1939 m. Buvęs politbiuro narys, todėl glaudžiai susijęs su Vyriausybe ir jos
vykdoma politika.

40. Damasane, Abigail Moterų reikalų, lyčių ir bendruomenės vystymosi ministro pavaduotoja. Vyriau­
sybės narė, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

41. Deketeke, Pikirayi Zimbabvės transliavimo institucijos pirmininkė ir valstybinio vyriausybę palai­
kančio laikraščio The Herald redaktorė. Susijusi su Vyriausybe, dalyvauja veikloje,
kuria šiurkščiai pažeidžiama saviraiškos laisvė ir žiniasklaidos laisvė.

42. Dinha, Martin Vidurio Mashonaland provincijos gubernatorius. Ryšiai su Vyriausybe.

43. Dokora, Lazarus Aukštojo ir tretinio mokslo ministro pavaduotojas, gimęs 1957 m. lapkričio 3 d.
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

44. Dube, Tshinga Judge Zimbabvės gynybos pramonės vyriausiasis pareigūnas ir Zimbabvės Afrikos nacio­
nalinės sąjungos (Patriotinio fronto) kandidatas parlamento rinkimuose, atsargos
pulkininkas, gimęs 1941 m. liepos 3 d. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjo kuriant
represinę valstybės politiką arba jai vadovaujant.
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45. Gambe, Theophilus Rinkimų priežiūros komisijos pirmininkas. Vienas iš asmenų, atsakingų už nesąži­
ningai vykusius 2005 m. rinkimus.

46. Georgias, Aguy Ekonominio vystymosi ministro pavaduotojas, gimęs 1935 m. birželio 22 d.
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

47. Goche, Nicholas Tasunun­
gurwa

Viešųjų paslaugų, darbo ir socialinės gerovės ministras (buvęs nacionalinio
saugumo ministras Prezidentūroje), gimęs 1946 m. rugpjūčio 1 d. Vyriausybės
narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos
žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

48. Gono, Gideon Zimbabvės rezervų banko (centrinio banko) valdytojas, gimęs 1959 m. lapkričio
29 d. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjęs kuriant represinę valstybės politiką arba jai
vadovaujant.

49. Gono, Helen (dar žinoma
kaip Hellin) Mushanyuri

Gideon Gono žmona, gimusi 1962 m. gegužės 6 d. Remia režimą ir iš jo pelnosi,
glaudžiai susijusi su pagrindiniu Vyriausybės nariu.

50. Gula-Ndebele, Sobuza Buvęs generalinis prokuroras (buvęs rinkimų priežiūros komisijos pirmininkas).
Susijęs su Vyriausybe, prisidėjo kuriant represinę valstybės politiką arba jai vado­
vaujant.

51. Gumbo, Rugare Eleck
Ngidi

Buvęs žemės ūkio ministras (buvęs ekonominio vystymosi ministras), gimęs
1940 m. kovo 8 d. Buvęs Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai
pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

52. Gurira, Cephas T. Pulkininkas, Mhondoro Mubaira. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

53. Gwekwerere, Stephen Pulkininkas, Chinhoyi. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo vykdoma
prieš rinkimus ir jų metu.

54. Hove, Richard Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro ekono­
mikos reikalų sekretorius, gimęs 1935 m. Politbiuro narys, todėl glaudžiai susijęs
su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

55. Hungwe, Josaya (dar
žinomas kaip Josiah)
Dunira

Buvęs Masvingo provincijos gubernatorius, gimęs 1935 m. lapkričio 7 d. Susijęs su
Vyriausybe ir ypač atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

56. Huni, Munyaradzi Valstybinio vyriausybę palaikančio laikraščio The Herald žurnalistas, gimęs 1973 m.
liepos 24 d., paso Nr. BN160327. Asmuo, kurstęs teroro kampaniją, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

57. Jangara, taip pat žinomas
kaip Changara, Thomsen

Policijos komisaro pavaduotojas, pareigūnas, atsakingas už Hararės pietinės dalies
teritoriją. Saugumo pajėgų narys, ypač atsakingas už šiurkščius laisvės rinktis į
taikius susirinkimus pažeidimus.

58. Kachepa, Newton Šiaurės Mudzi Parlamento narys. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš ir po rinkimų.

59. Kangai, Kumbirai Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
narys, gimęs 1938 m. vasario 17 d. Politbiuro narys, todėl glaudžiai susijęs su
Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

60. Karakadzai, Mike Tichafa Oro pajėgų komandoras, Hararės metropolijos provincija. Tiesiogiai dalyvavęs
teroro kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

61. Karimanzira, David Ishe­
munyoro Godi

Hararės provincijos gubernatorius ir Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos
(Patriotinio fronto) politbiuro finansų sekretorius, gimęs 1947 m. gegužės 25 d.
Susijęs su Vyriausybe ir ypač atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.
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62. Kasukuwere, Saviour Jaunimo vystymosi ir darbo vietų kūrimo ministro pavaduotojas ir Zimbabvės
Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro jaunimo reikalų sekre­
toriaus pavaduotojas, gimęs 1970 m. spalio 23 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima
veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir
teisinės valstybės principai.

63. Kaukonde, Ray Joseph Buvęs Rytų Mashonaland provincijos gubernatorius, gimęs 1963 m. kovo 4 d.
Susijęs su Vyriausybe ir ypač atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

64. Kazangarare, Jawet Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) tarybos narys Šiaurės
Hurungwe, karo veteranas. Tiesiogiai dalyvavęs Vyriausybės surežisuotoje teroro
kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

65. Kazembe, Joyce Laetitia Zimbabvės rinkimų komisijos pirmininko pavaduotoja, Zimbabvės rinkimų komi­
sijos žiniasklaidos stebėsenos komisijos pirmininkė. Viena iš asmenų, atsakingų už
nesąžiningai vykusius 2008 m. rinkimus.

66. Kereke, Munyaradzi Zimbabvės rezervų banko finansinės valdytojo vyriausiasis patarėjas, gimęs
1972 m. liepos 29 d. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjęs kuriant represinę valstybės
politiką arba jai vadovaujant.

67. Khumalo, Sibangumuzi Brigados generolas, Šiaurės Matebeleland. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje,
kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

68. Kunonga, Nolbert (dar
žinomas kaip Nobert)

Oficialiai nepaskirtas, pasiskelbęs anglikonų vyskupas. Aktyvus režimo rėmėjas. Jo
pasekėjus, įvykdžiusius prievartos veiksmus, palaikė policija.

69. Kuruneri, Christopher
Tichaona

Buvęs finansų ir ekonominio vystymosi ministras, gimęs 1949 m. balandžio 4 d.
Buvęs Vyriausybės narys ir vis dar su ja susijęs.

70. Kwainona, Martin Komisaro pavaduotojas, gimęs 1953 m. sausio 19 d., paso Nr. AD001073. Tiesio­
giai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš ir po rinkimų.

71. Kwenda, R, Majoras, Rytų Zaka. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo vykdoma
prieš rinkimus ir jų metu.

72. Langa, Andrew Aplinkos ir turizmo ministro pavaduotojas (buvęs transporto ir ryšių ministro
pavaduotojas). Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami
demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

73. Lesabe, Thenjiwe V. Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
narys, gimęs 1933 m. Politbiuro narys, todėl glaudžiai susijęs su Vyriausybe ir jos
vykdoma politika.

74. Mabunda, Musarashana, Policijos komisaro pavaduotojas. Saugumo pajėgų narys, ypač atsakingas už šiurkš­
čius laisvės rinktis į taikius susirinkimus pažeidimus.

75. Machaya, Jason (dar
žinomas kaip Jaison) Max
Kokerai

Midlands provincijos gubernatorius. Buvęs kasyklų ir kasybos vystymo ministro
pavaduotojas, gimęs 1952 m. birželio 13 d. Buvęs Vyriausybės narys ir vis dar
su ja susijęs.

76. Made, Joseph Mtakwese Žemės ūkio technikos ir mechanizavimo valstybės ministras (buvęs žemės ūkio ir
kaimo plėtros ministras), gimęs 1954 m. lapkričio 21 d. Vyriausybės narys, todėl
užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus
teisėms ir teisinės valstybės principai.

77. Made, Patricia A. Buvusi Tarptautinės spaudos tarnybos direktorė, Joseph Made žmona. Remia
režimą ir iš jo pelnosi glaudžiai bendradarbiaudama su pagrindiniu Vyriausybės
nariu, dalyvauja veikloje, pažeidžiančioje saviraiškos laisvę ir kenkiančioje žinias­
klaidai.

LTL 23/48 Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2009 1 27



78. Madzongwe, Edna (dar
žinoma kaip Edina)

Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) senato pirmininkė,
gimusi 1943 m. liepos 11 d. Politbiuro narė, todėl glaudžiai susijusi su Vyriausybe
ir jos vykdoma politika.

79. Mahofa, Shuvai Ben Buvęs jaunimo vystymosi, lyčių ir darbo vietų kūrimo ministro pavaduotojas,
gimęs 1941 m. balandžio 4 d. Buvęs Vyriausybės narys ir vis dar su ja susijęs.

80. Mahoso, Tafataona Žiniasklaidos informacijos komisijos pirmininkas. Susijęs su Vyriausybe ir ypač
atsakingas už šiurkščius saviraiškos laisvės ir žiniasklaidos laisvės pažeidimus.

81. Makwanya, Judith Zimbabvės transliavimo korporacijos žurnalistė, gimusi 1963 m. spalio 22 d.
Sukurstė valdžios surežisuotą teroro kampaniją prieš 2008 m. rinkimus ir jų metu.

82. Makwavarara, Sekesai Buvusi Hararės merė. Susijusi su Vyriausybe ir ypač atsakinga už šiurkščius
žmogaus teisių pažeidimus.

83. Malinga, Joshua Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekreto­
riaus pavaduotojas neįgaliųjų ir socialiai remtinų asmenų klausimais, gimęs
1944 m. balandžio 28 d. Politbiuro narys, todėl glaudžiai susijęs su Vyriausybe
ir jos vykdoma politika.

84. Maluleke, Titus Masvingo provincijos gubernatorius (buvęs švietimo, sporto ir kultūros ministro
pavaduotojas). Buvęs Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažei­
džiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

85. Mangwana, Paul Munya­
radzi

Indigenato ir teisių suteikimo valstybės ministras, gimęs 1961 m. rugpjūčio 10 d.
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

86. Manyonda, Kenneth
Vhundukai

Buvęs pramonės ir tarptautinės prekybos ministro pavaduotojas, gimęs 1934 m.
rugpjūčio 10 d. Buvęs Vyriausybės narys ir vis dar su ja susijęs.

87. Marumahoko, Reuben Užsienio reikalų ministro pavaduotojas (buvęs vidaus reikalų ministro pavaduo­
tojas), gimęs 1948 m. balandžio 4 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria
šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės
principai.

88. Masawi, Ephrahim Sango Buvęs Vidurio Mashonaland provincijos gubernatorius. Susijęs su Vyriausybe ir
ypač atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

89. Mashava, G. Pulkininkas, Vidurio Chiredzi. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

90. Masuku, Angeline Pietų Matabeleland provincijos gubernatorė, Zimbabvės Afrikos nacionalinės
sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekretorė neįgaliųjų ir socialiai remtinų
asmenų klausimais, gimusi 1936 m. spalio 14 d. Susijusi su Vyriausybe ir ypač
atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

91. Matanyaire, Munyaradzi Žimbabvės Afrikos naujienų agentūros vyriausiasis pareigūnas. Susijęs su Vyriau­
sybe ir dalyvaujantis veikloje, kuria šiurkščiai pažeidžiama saviraiškos laisvė ir
žiniasklaidos laisvė.

92. Mathema, Cain Ginyilitshe
Ndabazekhaya

Bulawayo provincijos gubernatorius. Susijęs su Vyriausybe ir ypač atsakingas už
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

93. Mathuthu, Thokozile Šiaurės Matabeleland provincijos gubernatorius ir Zimbabvės Afrikos nacionalinės
sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekretoriaus transporto ir socialinės gerovės
klausimais pavaduotojas. Susijęs su Vyriausybe ir ypač atsakingas už šiurkščius
žmogaus teisių pažeidimus.
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94. Matiza, Joel Biggie Aprūpinimo būstu kaime ir socialinių paslaugų ministro pavaduotojas, gimęs
1960 m. rugpjūčio 17 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai
pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

95. Matonga, Brighton Informacijos ir viešumo ministro pavaduotojas, gimęs 1969 m. Vyriausybės narys,
todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus
teisėms ir teisinės valstybės principai.

96. Matshalaga, Obert Vidaus reikalų ministro pavaduotojas (buvęs užsienio reikalų ministro pavaduo­
tojas), gimęs 1951 m. balandžio 21 d. Mhute Kraal-Zvishavane. Vyriausybės
narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos
žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

97. Matshiya, Melusi (Mike) Vidaus reikalų ministerijos nuolatinis sekretorius. Vyriausybės narys, todėl užsiima
veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir
teisinės valstybės principai.

98. Mavhaire, Dzikamai Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
narys. Politbiuro narys, todėl glaudžiai susijęs su Vyriausybe ir jos vykdoma poli­
tika.

99. Mbiriri, Partson Vietos valdžios, viešųjų darbų ir urbanistikos ministerijos nuolatinis sekretorius.
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

100. Mhandu, Cairo (dar
žinomas kaip Kairo)

Zimbabvės nacionalinės armijos majoras. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje,
kuri buvo vykdoma prieš ir po rinkimų.

101. Mhonda, Fidellis Pulkininkas, Rushinga. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo vykdoma
prieš rinkimus ir jų metu.

102. Midzi, Amos Bernard
(Mugenva)

Buvęs kasyklų ir kasybos vystymo ministras (buvęs energetikos ir elektros energijos
vystymo ministras), gimęs 1952 m. liepos 4 d. Buvęs Vyriausybės narys, todėl
užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus
teisėms ir teisinės valstybės principai.

103. Mnangagwa, Emmerson
Dambudzo

Aprūpinimo būstu kaime ir socialinių paslaugų ministras (buvęs Parlamento pirmi­
ninkas), gimęs 1946 m. rugsėjo 15 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria
šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės
principai.

104. Mohadi, Kembo Campbell
Dugishi

Vidaus reikalų ministras (buvęs vietos valdžios, viešųjų darbų ir nacionalinio aprū­
pinimo būstu ministro pavaduotojas), gimęs 1949 m. lapkričio 15 d. Vyriausybės
narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos
žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

105. Mombeshora, Millicent
Sibongile

Zimbabvės rezervų banko strateginio planavimo ir specialiųjų projektų vadovas,
gimęs 1965 m. liepos 8 d., paso Nr. BN177069. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjo
kuriant represinę valstybės politiką arba jai vadovaujant.

106. Moyo, Gilbert Karo veteranas, Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto)
karinių grupuočių vadas Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu Vakarų Mashonaland (Chegutu).

107. Moyo, Jonathan Buvęs informacijos ir viešumo valstybės ministras Prezidentūroje, gimęs 1957 m.
sausio 12 d. Buvęs Vyriausybės narys, užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiamos
pagrindinės laisvės.

108. Moyo, July Gabarari Buvęs energetikos ir elektros energijos vystymo ministras (buvęs viešųjų paslaugų,
darbo ir socialinės gerovės ministras), gimęs 1950 m. gegužės 7 d. Buvęs Vyriau­
sybės narys ir vis dar su ja susijęs.
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109. Moyo, Sibusio Bussie Zimbabvės nacionalinės armijos brigados generolas. Tiesiogiai dalyvavęs teroro
kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš ir po rinkimų.

110. Moyo, Simon Khaya Ambasadorius Pietų Afrikoje ir Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patrio­
tinio fronto) politbiuro sekretoriaus pavaduotojas teisės klausimais, gimęs 1945 m.
Politbiuro narys, vis dar susijęs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

111. Mpabanga, S. Papulkininkis, Rytų Mwenezi Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

112. Mpofu, Obert Moses Pramonės ir tarptautinės prekybos ministras (buvęs Šiaurės Matabeleland provin­
cijos gubernatorius) (Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto)
politbiuro sekretoriaus pavaduotojas nacionalinio saugumo klausimais), gimęs
1951 m. spalio 12 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai
pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

113. Msika, Joseph W. Viceprezidentas, gimęs 1923 m. gruodžio 6 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima
veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir
teisinės valstybės principai.

114. Msipa, Cephas George Buvęs Midlands provincijos gubernatorius, gimęs 1931 m. liepos 7 d. Susijęs su
Vyriausybe ir ypač atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

115. Muchechetere, Happison Einantis Zimbabvės transliavimo korporacijos vyriausiojo pareigūno pareigas.
Susijęs su Vyriausybe ir dalyvaujantis veikloje, kuria šiurkščiai pažeidžiama savi­
raiškos laisvė ir žiniasklaidos laisvė.

116. Muchena, Henry Oro pajėgų korpuso vadas, Midlands. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri
buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

117. Muchena, Olivia Nyembesi
(dar žinoma kaip Nyem­
bezi)

Mokslo ir technologijų valstybės ministrė Prezidentūroje (buvusi valstybės ministrė
viceprezidento Msika administracijoje), gimusi 1946 m. rugpjūčio 18 d. Vyriau­
sybės narė, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

118. Muchinguri, Oppah
Chamu Zvipange

Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekretorė
lyčių ir kultūros klausimais (buvusi Moterų reikalų, lyčių ir bendruomenės vysty­
mosi ministrė), gimusi 1958 m. gruodžio 14 d. Buvusi Vyriausybės narė, todėl
užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus
teisėms ir teisinės valstybės principai.

119. Muchono, C. Papulkininkis, Vakarų Mwenezi. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

120. Mudede, Tobaiwa (dar
žinomas kaip Tonneth)

Generalinis civilinės būklės aktų registratorius, gimęs 1942 m. gruodžio 22 d.
Susijęs su Vyriausybe, prisidėjo kuriant represinę valstybės politiką arba jai vado­
vaujant.

121. Mudenge, Isack Stanislaus
Gorerazvo

Aukštojo tretinio mokslo ministras (buvęs užsienio reikalų ministras), gimęs
1941 m. gruodžio 17 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai
pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

122. Mudonhi, Columbus Zimbabvės Respublikos policijos inspektoriaus pavaduotojas. Tiesiogiai dalyvavęs
teroro kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš ir po rinkimų.

123. Mudzvova, Paul Seržantas. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš ir po
rinkimų.

124. Mugabe, Grace Gimusi 1965 m. liepos 23 d., paso Nr. AD001159. Vyriausybės vadovo sutuok­
tinė, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos
žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.
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125. Mugabe, Leo Zimbabwe Defence Industries direktorius, gimęs 1962 m. rugpjūčio 28 d. (taip pat
žinoma gimimo data – 1957 m. vasario 28 d.). Verslininkas, glaudžiai susijęs su
Zimbabvės Vyriausybe; Robert Mugabe sūnėnas.

126. Mugabe, Sabina Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro vyresnioji
komiteto narė, gimusi 1934 m. spalio 14 d. Politbiuro narė, todėl glaudžiai susijusi
su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

127. Mugariri, Bothwell Buvęs vyresnysis policijos komisaro pavaduotojas. Buvęs saugumo pajėgų narys,
ypač atsakingas už šiurkščius laisvės rinktis į taikius susirinkimus pažeidimus.

128. Muguti, Edwin Sveikatos ir vaikų gerovės ministro pavaduotojas, gimęs 1965 m. Vyriausybės
narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos
žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

129. Mujuru, Joyce Teurai Ropa Viceprezidentas (buvęs vandens išteklių ir infrastruktūros vystymo ministras), gimęs
1955 m. balandžio 15 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai
pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

130. Mujuru, Solomon T.R. Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro vyresnysis
komiteto narys, gimęs 1949 m. gegužės 1 d. Politbiuro narys, todėl glaudžiai
susijęs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

131. Mukosi, Musoro Wegomo Zimbabvės transliavimo korporacijos prodiuseris. Kurstęs vyriausybės surežisuotą
teroro kampaniją, kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

132. Mumba, Isaac Vyresnysis inspektorius. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš ir po rinkimų.

133. Mumbengegwi, Samuel
Creighton

Buvęs finansų ministras; buvęs indigenato ir teisių suteikimo valstybės ministras,
gimęs 1942 m. spalio 23 d. Buvęs Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria
šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės
principai.

134. Mumbengegwi, Simbarashe
Simbanenduku

Užsienio reikalų ministras, gimęs 1945 m. liepos 20 d., paso Nr. AD001086.
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

135. Murerwa, Herbert
Muchemwa

Buvęs finansų ministras, gimęs 1941 m. liepos 31 d. Buvęs Vyriausybės narys ir vis
dar su ja susijęs.

136. Musariri, Munyaradzi Policijos komisaro pavaduotojas. Saugumo pajėgų narys, ypač atsakingas už šiurkš­
čius laisvės rinktis į taikius susirinkimus pažeidimus.

137. Mushohwe, Christopher
Chindoti

Maicaland provincijos gubernatorius (buvęs Transporto ir ryšių ministras; buvęs
transporto ir ryšių ministro pavaduotojas), gimęs 1954 m. vasario 6 d. Buvęs
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

138. Mutasa, Didymus Noel
Edwin

Valstybės ministras, atsakingas už nacionalinį saugumą, žemės reformą ir persikė­
limą, Prezidentūroje; Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto)
sekretorius administracijos klausimais, gimęs 1935 m. liepos 27 d., Vyriausybės
narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos
žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

139. Mutasa, Gertrude Zimbabvės gynybos pajėgų pulkininkė, Didymus Mutasa (138 punktas) žmona.
Dalyvavusi įsiveržimuose į ūkius, kurių metu buvo grasinama mirtimi.
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140. Mutasa, Justin
Mutsawehuni

Zimbabwe Broadcasting Holdings pirmininkas ir Zimbabwe Newspapers generalinis
direktorius, gimęs 1954 m. balandžio 6 d., paso Nr. BN498951. Susijęs su Vyriau­
sybe ir dalyvaujantis veikloje, kuria šiurkščiai pažeidžiama saviraiškos laisvė ir
žiniasklaidos laisvė.

141. Mutezo, Munacho Buvęs vandens išteklių ir infrastruktūros vystymo ministras. Buvęs Vyriausybės
narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos
žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

142. Mutinhiri, Ambros (dar
žinomas kaip Ambrose)

Jaunimo vystymosi, lyčių ir darbo vietų kūrimo ministras, brigados atsargos vadas.
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

143. Mutinhiri, Tracey Indigenato ir teisių suteikimo ministro pavaduotojas (buvęs Senato pirmininko
pavaduotojas). Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami
demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

144. Mutiwekuziva, Kenneth
Kaparadza

Buvęs mažųjų ir vidutinių įmonių, vystymo ir darbo vietų kūrimo ministro pava­
duotojas, gimęs 1948 m. gegužės 27 d. Buvęs Vyriausybės narys, todėl užsiima
veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir
teisinės valstybės principai.

145. Mutsvunguma, S. Pulkininkas, Headlands. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

146. Muzenda, Tsitsi V. Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro vyresnioji
komiteto narė, gimusi 1922 m. spalio 28 d. Politbiuro narė, todėl glaudžiai susijusi
su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

147. Muzonzini, Elisha Brigados vadas (buvęs Centrinės žvalgybos organizacijos generalinis direktorius),
gimęs 1957 m. birželio 24 d. Buvęs saugumo pajėgų narys, ypač atsakingas už
šiurkščius laisvės rinktis į taikius susirinkimus pažeidimus.

148. Mzembi, Walter Vandens išteklių ir infrastruktūros vystymo ministro pavaduotojas, gimęs 1964 m.
kovo 16 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami
demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

149. Mzilikazi, Morgan S. Pulkininkas, Vidurio Buhera. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

150. Ncube, Abedinico Viešųjų paslaugų, darbo ir socialinės gerovės ministro pavaduotojas (buvęs užsienio
reikalų ministro pavaduotojas), gimęs 1954 m. spalio 13 d. Vyriausybės narys,
todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus
teisėms ir teisinės valstybės principai.

151. Ndlovu, Naison K. Senato pirmininko pavaduotojas, Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patri­
otinio fronto) politbiuro sekretorius gamybos ir darbo klausimais, gimęs 1930 m.
spalio 22 d. Politbiuro narys, todėl glaudžiai susijęs su Vyriausybe ir jos vykdoma
politika.

152. Ndlovu, Richard Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro komisa­
riato sekretoriaus pavaduotojas, gimęs 1942m. birželio 26 d. Politbiuro narys,
todėl glaudžiai susijęs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

153. Ndlovu, Sikhanyiso Buvęs informacijos ir viešumo ministras (buvęs aukštojo ir tretinio mokslo
ministro pavaduotojas), gimęs 1949 m. rugsėjo 20 d. Buvęs Vyriausybės narys,
todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus
teisėms ir teisinės valstybės principai.

154. Nguni, Sylvester Ekonominės plėtros ministras (buvęs žemės ūkio ministro pavaduotojas), gimęs
1955 m. rugpjūčio 4 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai
pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.
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155. Nhema, Francis Aplinkos ir turizmo ministras, gimęs 1959 m. balandžio 7 d. Vyriausybės narys,
todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus
teisėms ir teisinės valstybės principai.

156. Nkala, Herbert Zimbabwe Newspapers pirmininkas, užsiimantis valstybės propagandos spausdinimu,
ir First Banking Corporation pirmininkas.

157. Nkomo, John Landa Buvęs Parlamento pirmininkas (buvęs specialiųjų reikalų ministras Prezidentūroje),
gimęs 1934 m. rugpjūčio 22 d. Buvęs Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla,
kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės
valstybės principai.

158. Nyambuya, Michael
Reuben

Buvęs energetikos ir elektros energetikos vystymo ministras (buvęs generolas leite­
nantas, Manicaland provincijos gubernatorius), gimęs 1955 m. liepos 23 d. Buvęs
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

159. Nyanhongo, Magadzire
Hubert

Transporto ir ryšių ministro pavaduotojas. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla,
kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės
valstybės principai.

160. Nyathi, George Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekreto­
riaus pavaduotojas mokslo ir technologijų klausimais. Politbiuro narys, todėl glau­
džiai susijęs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

161. Nyawani, Misheck Atsargos vyresnysis inspektorius. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri
buvo vykdoma prieš ir po rinkimų.

162. Nyikayaramba, Douglas Brigados generolas, Rytų Mashonaland. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje,
kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

163. Nyoni, Sithembiso Gile
Glad

Mažųjų ir vidutinių įmonių vystymo ir darbo vietų kūrimo ministras, gimęs
1949 m. rugsėjo 20 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai
pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

164. Parirenyatwa, Choice David Parirenyatwa žmona. Remia režimą ir iš jo pelnosi palaikydama glaudžius
ryšius su pagrindiniu Vyriausybės nariu.

165. Parirenyatwa, David
Pagwese

Sveikatos ir vaikų gerovės ministras (buvęs ministro pavaduotojas), gimęs 1950 m.
rugpjūčio 2 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami
demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

166. Patel, Bharat Buvęs didžiai gerb. laikinasis generalinis prokuroras, Užsiima veikla, kuria šiurkščiai
pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

167. Patel, Khantibhal Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekreto­
riaus finansų klausimais pavaduotojas, gimęs 1928 m. spalio 28 d. Politbiuro
narys, todėl glaudžiai susijęs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

168. Pote, Selina M. Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekreto­
riaus lyčių ir kultūros klausimais pavaduotoja. Politbiuro narė, todėl glaudžiai
susijusi su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

169. Rangwani, Dani Kriminalinės policijos inspektorius. Saugumo pajėgų narys, užsiima veikla, kuria
šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės
principai.

170. Rautenbach, Muller Conrad
(dar žinomas kaip Billy)

Verslininkas, gimęs 1959 m. rugsėjo 23 d., PO Box CH52, Chisipite, Harare, paso
Nr. BN491589. Verslininkas, palaikantis glaudžius ryšius su Zimbabvės Vyriausybe,
įskaitant vyresniųjų režimo pareigūnų rėmimą Zimbabvės intervencijos į KDR metu
(taip pat žr. II dalies 26 punktą).
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171. Rugeje, Engelbert Abel Generolas majoras, Masvingo provincija. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje,
kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

172. Rungani, Victor TC Pulkininkas, Chikomba. Tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje, kuri buvo
vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

173. Ruwodo, Richard Brigados generolas, 2008 m. rugpjūčio 12 d. jam suteiktas (atsargos) generolo
majoro laipsnis; anksčiau jis laikinai ėjo Gynybos ministerijos nuolatinio valstybės
sekretoriaus pareigas, gimęs 1954 m. kovo 14 d. Tiesiogiai dalyvavęs teroro
kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš ir po rinkimų.

174. Sakabuya, Morris Vietos valdžios, viešųjų darbų ir urbanistikos ministro pavaduotojas. Vyriausybės
narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos
žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

175. Sakupwanya, Stanley Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro sveikatos ir
vaikų gerovės sekretoriaus pavaduotojas. Politbiuro narys, todėl glaudžiai susijęs su
Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

176. Samkange, Nelson Tapera
Crispen

Buvęs Vakarų Mashonaland provincijos gubernatorius. Susijęs su Vyriausybe ir ypač
atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus.

177. Sandi, E. Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro moterų
reikalų sekretoriaus pavaduotoja. Politbiuro narė, todėl glaudžiai susijusi su Vyriau­
sybe ir jos vykdoma politika.

178. Savanhu, Tendai Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) transporto ir socia­
linės gerovės sekretoriaus pavaduotojas, gimęs 1968 m. kovo 21 d. Politbiuro
narys, todėl glaudžiai susijęs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

179. Sekeramayi, Sydney (dar
žinomas kaip Sidney)
Tigere

Gynybos ministras, gimęs 1944 m. kovo 30 d. Vyriausybės narys, todėl užsiima
veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir
teisinės valstybės principai.

180. Sekeremayi (dar žinoma
kaip Sekeramayi), Tsitsi
Chihuri

Sydney Sekeremayi žmona, gimusi 1944 m. Remia režimą ir iš jo pelnosi, glau­
džiai susijusi su pagrindiniu Vyriausybės nariu.

181. Sekeremayi, Lovemore Vyriausiasis rinkimų pareigūnas. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjo kuriant represinę
valstybės politiką arba jai vadovaujant.

182. Shamu, Webster Kotiwani Politikos įgyvendinimo valstybės ministras (buvęs politikos įgyvendinimo valstybės
ministras Prezidentūroje), gimęs 1945 m. birželio 6 d. Vyriausybės narys, todėl
užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus
teisėms ir teisinės valstybės principai.

183. Shamuyarira, Nathan
Marwirakuwa

Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro informa­
cijos ir viešumo sekretorius, gimęs 1928 m. rugsėjo 29 d. Politbiuro narys, todėl
glaudžiai susijęs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

184. Shiri, Perence, dar žinomas
kaip Bigboy Samson
Chikerema

Oro pajėgų maršalas (oro pajėgos), gimęs 1955 m. lapkričio 1 d. Saugumo pajėgų
narys, prisidėjęs kuriant represinę valstybės politiką arba jai vadovaujant.

185. Shumba, Isaiah
Masvayamwando

Švietimo, sporto ir kultūros ministro pavaduotojas, gimęs 1949 m. sausio 3 d.
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

186. Shungu, Etherton Brigados generolas, Vidurio Mashonaland. Asmuo, tiesiogiai dalyvavęs teroro
kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

187. Sibanda, Chris Pulkininkas, Bulawayo provincija. Asmuo, tiesiogiai dalyvavęs teroro kampanijoje,
kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.
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188. Sibanda, Jabulani Buvęs Nacionalinės karo veteranų asociacijos pirmininkas, gimęs 1970 m. gruodžio
31 d. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjo kuriant represinę valstybės politiką arba jai
vadovaujant.

189. Sibanda, Misheck Julius
Mpande

Vyriausybės sekretorius (Charles Utete įpėdinis), gimęs 1949 m. gegužės 3 d.
Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

190. Sibanda, Phillip Valerio
(dar žinomas kaip Valen­
tine)

Zimbabvės nacionalinės armijos vadas, generolas leitenantas, gimęs 1956 m. rugp­
jūčio 25 d. Saugumo pajėgų narys, prisidėjęs kuriant represinę valstybės politiką
arba jai vadovaujant.

191. Sigauke, David Brigados generolas, Vakarų Mash provincija. Asmuo, tiesiogiai dalyvavęs teroro
kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

192. Sikosana, Absolom Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) politbiuro jaunimo
reikalų sekretorius. Politbiuro narys, todėl glaudžiai susijęs su Vyriausybe ir jos
vykdoma politika.

193. Stamps, Timothy Patarėjas sveikatos klausimais Prezidentūroje, buvęs sveikatos ministras, gimęs
1936 m. spalio 15 d. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjo kuriant represinę valstybės
politiką arba jai vadovaujant.

194. Tarumbwa, Nathaniel
Charles

Brigados generolas, Manicaland ir Pietų Mutare. Asmuo, tiesiogiai dalyvavęs teroro
kampanijoje, kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

195. Tomana, Johannes Generalinis prokuroras. Užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos,
pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

196. Tonderai Matibiri, Inno­
cent

Policijos komisaro pavaduotojas. Saugumo pajėgų narys, užsiima veikla, kuria
šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės
principai.

197. Udenge, Samuel Valstybės įmonių valstybės ministras (buvęs ekonominio vystymosi ministro pava­
duotojas). Vyriausybės narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami
demokratijos, pagarbos žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

198. Utete, Charles Prezidentinio žemės peržiūros komiteto pirmininkas (buvęs Vyriausybės sekreto­
rius), gimęs 1938 m. spalio 30 d. Susijęs su Vyriausybe, prisidėjo kuriant represinę
valstybės politiką arba jai vadovaujant.

199. Veterai, Edmore Vyresnysis policijos komisaro padėjėjas, Hararės vadas. Saugumo pajėgų narys ir
ypač atsakingas už šiurkščius laisvės rinktis į taikius susirinkimus pažeidimus.

200. Zhuwao, Patrick Mokslo ir technologijų ministro pavaduotojas (NB. Mugabe sūnėnas). Vyriausybės
narys, todėl užsiima veikla, kuria šiurkščiai pažeidžiami demokratijos, pagarbos
žmogaus teisėms ir teisinės valstybės principai.

201. Zimondi, Paradzai Kalėjimų direktorius, gimęs 1947 m. kovo 4 d. Saugumo pajėgų narys, prisidėjęs
kuriant represinę valstybės politiką arba jai vadovaujant.

202. Zvayi, Caesar Oficialaus Vyriausybę remiančio laikraščio „The Herald“ žurnalistas. Asmuo, kurstęs
teroro kampaniją, kuri buvo vykdoma prieš rinkimus ir jų metu.

203. Zvinavashe, Vitalis Politbiuro, teisių suteikimo ir indigenato klausimų komiteto narys, gimęs 1943 m.
rugsėjo 27 d. Buvęs saugumo pajėgų narys, prisidėjęs kuriant represinę valstybės
politiką arba jai vadovaujant.
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II. SUBJEKTAI

1. Alpha International (PVT)
Ltd

Park Road, Camberley, Surrey GU15 2SP, UK. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

2. Breco (Asia Pacific) Ltd Isle of Man Company Registration M78647 - 1st Floor, Falcon Cliff, Palace Road,
Douglas IM2 4LB, Isle of Man. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

3. Breco (Eastern Europe) Ltd Isle of Man Company Registration FC0021189 - Falcon Cliff, Palace Road, Douglas
IM99 1ZW, Isle of Man; Hurst, Reading Berkshire RG10 0SQ, UK. Priklauso John
Arnold Bredenkamp.

4. Breco (South Africa) Ltd Isle of Man Company Registration Q1962 - Cumbrae House, Market Street,
Douglas IM1 2PQ, Isle of Man; 9 Columbus Centre, Pelican Drive, Road Town,
Tortola, British Virgin Islands. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

5. Breco (UK) Ltd UK Company Registration 2969104 - London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire
SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

6. Breco Group Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zimbabwe; Sandford Lane,
Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

7. Breco International 25 Broad Street, St. Helier JE2 3RR, Jersey. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

8. Breco Nominees Ltd UK Company Registration 2799499 - London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire
SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

9. Breco Services Ltd UK Company Registration 2824946 - London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire
SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

10. Cold Comfort Farm Trust
Co-operative

7 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe. Priklauso Didymus Mutasa, Grace
Mugabe taip pat susijusi.

11. Comoil (PVT) Ltd Block D, Emerald Hill Office, Emerald Park, Harare, Zimbabwe. 2nd Floor, Travel
Plaza, 29 Mazoe Street, Box CY22344, Causeway, Harare, Zimbabwe. Priklauso
Saviour Kasukuwere.

12. Corybantes Ltd London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK; Titlarks Hill Road,
Sunningdale, Ascot, Berkshire, SL5 0JB, UK. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

13. Divine Homes (PVT) Ltd 6 Hillside Shopping Centre, Harare, Zimbabwe; 31 Kensington Highlands, Harare,
Zimbabwe; 12 Meredith Drive, Eastlea, Harare, Zimbabwe. Pirmininkas David
Chapfika.

14. Echo Delta Holdings Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zimbabwe; Sandford Lane,
Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

15. Famba Safaris 4 Wayhill Lane, Umwisdale, Harare, Zimbabwe; PO Box CH273, Chisipite, Harare,
Zimbabwe. Pagrindinis akcininkas – Webster Shamu.

16. Industrial Development
Corporation of Zimbabwe

93 Park Lane, PO Box CY1431, Harare, Zimbabwe. Visa priklauso Zimbabvės
Vyriausybei.

17. Intermarket Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. „ZB Finan­
cial Holdings Ltd“ dukterinė bendrovė.
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18. Jongwe Printing and Publis­
hing Company (PVT) Ltd
(dar žinomas kaip Jongwe
Printing and Publishing Co.,
taip pat žinomas kaip
Jongwe Printing and Publis­
hing Company)

14 Austin Road, Coventry Road, Workington, PO Box 5988, Harare, Zimbabwe.
Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) leidybos filialas.

19. M & S Syndicate (PVT) Ltd First Floor, Victory House, 88 Robert Mugabe Road, Harare, Zimbabwe; PO Box
1275, Harare, Zimbabwe. Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio
fronto) investicinė bendrovė.

20. Masters International Ltd UK Company Registration 2927685 - London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire
SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

21. Ndlovu Motorways Sam Nujoma Street, Livingston Avenue, Harare, Zimbabwe. Kontroliuojama Sikha­
nyiso Ndlovu.

22. Oryx Diamonds Ltd (dar
žinoma kaip Oryx Natural
Resources)

Alexander Forbes Building, Windhoek, Namibia; Parc Nicol Offices, 6, 301 William
Nicol Drive, Bryanston, Gauteng 2021, South Africa; S Drive, Georgetown, Grand
Cayman, Cayman Islands; 3 Victor Darcy Close, Borrowdale, Harare, Zimbabwe;
Bank of Nova Scotia Building, 4th Floor, Georgetown, Grand Cayman, Cayman
Islands. Bendrovė, sudaranti sąlygas Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos
(Patriotinio fronto) pareigūnams asmeniškai gauti pelną iš Kongo Demokratinėje
Respublikoje esančių kasybos įmonių.

23. OSLEG Ltd (dar žinoma
kaip Operation Sovereign
Legitimacy)

Lonhoro House, Union Avenue, Harare, Zimbabwe. Kontroliuojama Zimbabvės
armijos.

24. Piedmont (UK) Ltd London Road, Sunningdale, Ascot, Berkshire SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold
Bredenkamp.

25. Raceview Enterprises Zimbabvė. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

26. Ridgepoint Overseas Deve­
lopments Ltd (dar žinoma
kaip Ridgepoint Overseas
Developments Ltd)

C/o: Mossack Fonseca & Co. BVI Ltd, Akara Building, 24 DeCastro St, Road Town,
Tortola, Virgin Islands, British; P.O. Box 3136, Road Town, Tortola, Virgin Islands.
Priklauso Billy Rautenbach.

27. Scotfin Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. Visa
priklauso „ZB Financial Holdings Ltd.“

28. Scottlee Holdings (PVT) Ltd 124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway, Harare, Zimbabwe;
London Road, Sunningdale, Berkshire SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold Breden­
kamp.

29. Scottlee Resorts Ltd 124 Josiah Chinamano Avenue, PO Box CY3371, Causeway, Harare, Zimbabwe;
London Road, Sunningdale, Berkshire SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold Breden­
kamp.

30. Swift Investments (PVT) Ltd 730 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe; PO Box 3928, Harare, Zimbabwe.
Kontroliuojama Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto),
vienas iš direktorių – Vitalis Zvinavashe.

31. Timpani Export Ltd Isle of Man Company Registration 3547414 - Falcon Cliff, Palace Road, Douglas
IM99 1ZW, Isle of Man; King Street, Newton Abbot, Devon TQ12 2LG, UK;
Mapstone Hill, Lustleigh, Newton Abbot, Devon TQ13 9SE, UK. Priklauso John
Arnold Bredenkamp.

32. Tremalt Ltd Thetford Farm, PO Box HP86, Mount Pleasant, Harare, Zimbabwe; Hurst Grove,
Hurst, Reading, Berks RG10 0SQ, UK; London Road, Sunningdale, Ascot, Berks,
SL5 0DJ, UK. Priklauso John Arnold Bredenkamp.

33. ZB Financial Holdings Ltd
(dar žinoma kaip Finhold)

Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. Daugiau nei
75 % priklauso Zimbabvės Vyriausybei.

34. ZB Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, Zimbabwe. Visa
priklauso „ZB Financial Holdings Ltd.“
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35. Zidco Holdings (dar žinoma
kaip Zidco Holdings (PVT)
Ltd)

PO Box 1275, Harare, Zimbabwe.

Zimbabvės Afrikos nacionalinės sąjungos (Patriotinio fronto) finansų holdingas.

36. Zimbabwe Defence Indust­
ries

10th floor, Trustee House, 55 Samora Machel Avenue, PO Box 6597, Harare,
Zimbabwe.

Visa priklauso Zimbabvės Vyriausybei. Direktoriai: Leo Mugabe ir Solomon
Mujuru.

37. Zimbabwe Iron and Steel
Company (dar žinoma kaip
Zisco, Ziscosteel)

2 Redcliff, Zimbabwe.

Daugiau nei 88 % priklauso Zimbabvės Vyriausybei.

38. Zimbabwe Mining Develop­
ment Corporation

90 Mutare Road, PO Box 2628, Harare, Zimbabwe. Visa priklauso Zimbabvės
Vyriausybei.

39. Zimre Holdings Ltd 9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare, Zimbabwe. Daugiau
nei 69 % priklauso Zimbabvės Vyriausybei.

40. Zimre Reinsurance
Company (PVT) Ltd

9th Floor, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, Harare, Zimbabwe. Visa
priklauso „Zimre Holdings Ltd.“
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KLAIDŲ IŠTAISYMAS

2007 m. liepos 16 d. Komisijos sprendimo 2007/507/EB, iš dalies keičiančio Sprendimą 2006/140/EB dėl
Bendrijos 2007 m. finansinės paramos USE atsparių ožkų PrP genų tyrimui atlikti Kipre, klaidų ištaisymas

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 186, 2007 m. liepos 18 d.)

48 puslapis, priedo 3 skyrius „Bendrijos finansinė parama“, išlaidos „PrP genotipo nustatymas SNP(VNP) analizė /
nustatymas pagal DNR seką“, skiltis „Bendrijos parama“:

yra: „Ne daugiau kaip 88 000 analizių išlaidos, ne daugiau kaip 8 EUR vienai analizei“

turi būti: „Ne daugiau kaip 11 000 analizių išlaidos, ne daugiau kaip 8 EUR vienai analizei“.
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PASTABA SKAITYTOJUI

Institucijos nusprendė nedaryti tekstuose nuorodų į juose minimų teisės aktų paskutinius
pakeitimus.

Jeigu nenurodyta kitaip, čia skelbiamuose tekstuose nurodyti šiuo metu galiojantys teisės aktai.
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